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Descrizione di prodotto
Top Hybrid / Top Hybrid Box

SISTEMI PROGETTATI IN CASA ITALTHERM

Top Hybrid e Top Hybrid Box sono la soluzione completa e innovativa per la la riqualificazione di un impianto esistente
con un sistema ibrido, quando I'installazione del prodotto deve essere fatta esternamente all’edificio o in un box da
incasso. | principali punti di forza del prodotto sono i seguenti:

° unita esterna multisplit per il riscaldamento idronico, il riscaldamento e il raffrescamento ad espansione diretta
fino a 4 unita interne ad espansione diretta con gas R32 (split, canalizzati, cassette o console);

° modulo termico ibrido a condensazione per esterno (0 box da incasso nella versione BOX) con altissimo rap-
porto di modulazione (fino a 1:21) e completo di resistenze elettriche antigelo per la parte sanitaria, sistema di riempi-
mento impianto intelligente. Integra 'impianto termico in abbinamento alla pompa di calore e riscalda I'acqua sanitaria
solo in caso di prelievo, mantenendo una temperatura costant;

° la gestione del sistema ¢é affidata a HEM (Hybrid Energy Management): I’elettronica evoluta e progettata al no-
stro interno per sfruttare al meglio le fonti energetiche (pdc e caldaia) sulla base del costo dell’energia elettrica e del gas,
dell’eventuale produzione di energia rinnovabile (fotovoltaico), della temperatura esterna e della temperatura di mandata
impostata, sfruttando I'altissima modulazione della caldaia quando & necessario.

Un sistema ibrido che riscalda, produce acqua sanitaria e raffresca gli ambienti con unita interne ad espansione diretta,
per una posa in opera semplice e poco invasiva.

Una soluzione molto efficiente per il massimo comfort degli utenti finali e che permette di riqualificare I’abitazione, mi-
gliorando la classe energetica, aumentando il risparmio e il valore dell’unita immobiliare.
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Descrizione di capitolato

TOP HYBRID 35K ¢ un sistema ibrido factory-made con unita esterna in pompa di calore multisplit (T6, Q8 o P10) per
la produzione di acqua calda sanitaria istantanea (da caldaia a condensazione) e per il riscaldamento idronico, con la
possibilita di raffrescare e riscaldare gli ambienti con unita interne ad espansione diretta con gas R32 (split, cassette,
canalizzati, console) .E stato pensato per la riqualificazione di un impianto esistente e con installazione all’esterno (nell’ar-
madio ad incasso la versione BOX senza mantello). E costituito da:

UNITA IDRONICA DA ESTERNO CON MODULO TERMICO (CALDAIA) INTEGRATO

Unita idronica completamente costruita e collaudata in fabbrica per una posa in opera estremamente veloce, prevista per
I'installazione all’esterno, con i seguenti componenti:

e Unita predisposta per i collegamenti frigoriferi verso I'unita esterna, i collegamenti idraulici, gas, collegamenti elettrici
nella parte inferiore, lo scarico dei prodotti di combustione e I'aspirazione dell’aria comburente nella parte superiore,
tramite apposito accessorio;

e modulo termico a gas a condensazione per riscaldamento e produzione di acqua calda istantanea, a camera stagna e
tiraggio forzato (C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - C93) o camera aperta e tiraggio forzato (B23 - B23P) in classe A

e Omologazione per funzionamento con miscela di gas metano e idrogeno fino al 20%

e Sistema di auto-calibrazione della combustione attivo anche durante il normale funzionamento
e Basse emissioni di NOx (classe 6 secondo EN 15502) e CO
e Protezione elettrica IP X5D

e Resistenze elettriche con termostato di regolazione per la protezione antigelo del circuito sanitario e del sifone di sca-
rico condensa fino a -10°C

e Gruppo idraulico realizzato in materiale composito

® Accensione elettronica di fiamma con controllo di sicurezza a ionizzazione

e Modulazione elettronica continua di fiamma (mod. 35 K: > 1:20) sul riscaldamento e sul sanitario

e Bruciatore a premiscelazione totale

¢ Doppio controllo di temperatura fluido primario mediante sonde NTC collegate su mandata e ritorno
e Scambiatore sanitario a 20 piastre in acciaio inox

eScambiatore primario in acciaio inox a spirale singola con passaggi maggiorati attacchi: 28 mm

e Certificazione RANGE RATED: la portata termica massima della caldaia si puo adeguare all’effettivo fabbisogno termi-
co dell’impianto

e Pompa di circolazione con degasatore incorporato, modulazione controllata elettronicamente, con post-circolazione
(eventualmente escludibile) e cicli antibloccaggio

e Valvola tre vie elettrica incorporata in caldaia

e Funzionamento con pressione min. dell’acqua a 0,2 bar con portate min. di 2,8 I/min
e Protezione anti disturbi radio

¢ Predisposizione per collegamento a sonda esterna e/o impianti a zone

e Doppia modalita spegnimento automatico sanitario istantaneo: alla temperatura massima di 75°C (primario) oppure
3°C oltre il set-point impostato dall’'utente

e Ritardo di riaccensione riscaldamento impostabile da 0 a 15 minuti
e Termostato di sicurezza contro le sovratemperature dello scambiatore primario

e Fusibile termico sul gruppo di combustione
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e Fusibile termico sulla temperatura di scarico fumi
e Trasduttore di pressione impianto
e Valvola di sicurezza 3 bar;

e Gruppo gas refrigerante R32/acqua: costituito da scambiatore a piastre saldobrasato ad elevata superficie installato
all'interno di un guscio di contenimento metallico dotato di asole di ventilazione ed opportunamente distanziato dall’unita
a condensazione. Gli attacchi del gas refrigerante sono da 12" e ¥”. Sul circuito idraulico & presente un flussimetro ed un
filtro anti impurita integrato a protezione dello stesso;

e Separatore idraulico e circolatore impianto: il separatore idraulico disconnette il modulo termico dall'impianto. La
circolazione d’acqua verso I'impianto viene effettuata tramite un circolatore elettronico modulante a basso consumo
energetico. Il caricamento dell’acqua ed il controllo della corretta pressione di esercizio, avviene tramite un’elettrovalvola
controllata dall’elettronica del sistema. Come optional & possibile collegare esternamente un defangatore magnetico
compatto per la protezione ulteriore dei componenti interni;

e Vaso di espansione circuito riscaldamento da 11 litri;

e Sonda esterna da collegare alla scheda elettronica principale
Dimensioni: Larghezza - Altezza - Profondita (LxHxP) mm 540 x 1160 x 275

ELETTRONICA E COMANDO REMOTO

Display touch screen 4,3” a colori con interfaccia utente semplice ed immediata per installazione a parete su scatola
elettrica tipo 503 con collegamento a filo (nr. 4), protocollo di comunicazione Modbus RTU e alimentazione 12Vce. Con-
trollo remoto con funzione di termostato ambiente evoluto (classe V), impostazioni parametri di funzionamento utente e
tecnico, modulo wi-fi e sonda ambiente integrati. Possibilita di impostare orari di funzionamento giornalieri/settimanali
per riscaldamento e sanitario.

Lelettronica evoluta sviluppata da Italtherm € in grado di gestire in maniera puntuale e dinamica le fonti di calore (modulo
termico e unita esterna) con logiche di funzionamento bivalente parallelo e alternato, calcolando la convenienza econo-
mica in funzione del costo del gas, dell’energia elettrica, dell’efficienza della pompa di calore € della caldaia; permette di
impostare svariate curve di termoregolazione climatica in funzione dell’edificio e dei terminali installati, ha una funzione
per favorire I'utilizzo dell’unita esterna con apporto di energia da impianto fotovoltaico (FV).

Campo di regolazione temperatura acqua sanitaria: 30°C+55°C e Campo di regolazione temperatura acqua riscalda-
mento Alta Temperatura: 35°C/80°C - Bassa Temperatura: 20°C/45°C.

UNITA’ ESTERNA TRIAL T6, QUADRI Q8 o PENTA P10
UNITA ESTERNA T6

L’'unita esterna T6 e dotata di 3 coppie di attacchi per il collegamento all’unita idronica e fino a 2 unita interne ad espan-
sione diretta. La pompa di calore provvede a soddisfare le richieste di acqua sanitaria e fornisce energia per la climatiz-
zazione invernale (lato idronico e/o espansione diretta) ed estiva (espansione diretta).

Unita esterna con compressore GMCC TOSHIBA ad alta efficienza di tipo Twin Rotary DC inverter a giri variabili, struttura
in lamiera di acciaio zincato verniciata di colore bianco con resina sintetica per esterno per la protezione dagli agenti
atmosferici, scambiatore di calore con trattamento anti-corrosione Gold fin, ventilatore modulante. Limiti operativi estesi
(funzionamento da -15°C a + 50°C — aria/aria). Un cavo elettrico scaldante con protezione antigelo € posto sulla bacinella
di raccolta condensa. La componentistica dei circuiti elettrico, frigorifero e idraulico € installata in un vano separato dal
flusso dell’aria della batteria.

Dimensioni: L x H x P (mm): 890 x 673 x 342, peso (kg) 51
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DATI TECNICI

¢ Gas refrigerante R32

¢ Gas precaricato :1,8 kg

e Tubazioni di collegamento dislivello max: 10 m

e Tubazioni di collegamento L max: 60 m

e Attacco liquido per unita idronica: 1/4”

e Attacco gas per unita idronica: 1/2”

e Attacco liquido per unita interna: 1/4” x 2

e Attacco gas per unita interna: 3/8” x 2

e Tipo compressore: Twin Rotary DC inverter

* Numero ventilatori: 1

e Portata aria totale: 3000 m3/h

e Potenza frigorifera 7,9 kW (aria/aria)

e Potenza termica nominale 7,9 kW (in combinazione con 3 split da 12)
e Potenza termica aria/acqua (modulo idronico): 6,6 kW (A7/W35)
e Classe di efficienza A+ in riscaldamento (aria/aria)

e Classe di efficienza A++ in raffrescamento (aria/aria)

CLASSI DI EFFICIENZA ENERGETICA APPARECCHIO IBRIDO (circuito idronico)
Classi di efficienza di riscaldamento A++ a 55°C
Classi di efficienza di riscaldamento A+++ a 35°C
Classe e profilo per produzione ACS: A — XXL
Dati secondo EN 14825 — 55°C (average)

e PdesignH: 6 kW

°*ns 128 %

e SCOP: 3,27

Dati secondo EN 14825 — 35°C (average)

¢ PdesignH: 6,3 kW

°ns 177 %

e SCOP: 4,5

UNITA ESTERNA Q8

L'unita esterna Q8 & dotata di 4 coppie di attacchi per il collegamento all’unita idronica e fino a 3 unita interne ad espan-
sione diretta tipo split. La pompa di calore provvede a soddisfare le richieste di acqua sanitaria e fornisce energia per la
climatizzazione invernale (lato idronico e/o espansione diretta) ed estiva (espansione diretta).

Unita esterna con compressore GMCC TOSHIBA ad alta efficienza di tipo Twin Rotary DC inverter a giri variabili, struttura
in lamiera di acciaio zincato verniciata di colore bianco con resina sintetica per esterno per la protezione dagli agenti
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atmosferici, scambiatore di calore con trattamento anti-corrosione Gold fin, ventilatore modulante. Limiti operativi estesi
(funzionamento da -15°C a + 50°C - aria/aria). Un cavo elettrico scaldante con protezione antigelo € posto sulla bacinella
di raccolta condensa. La componentistica dei circuiti elettrico, frigorifero e idraulico € installata in un vano separato dal
flusso dell’aria della batteria. Dimensioni: L x H x P (mm): 946 x 810 x 410, peso (kg) 68.8

DATI TECNICI

e Gas refrigerante R32

e gas precaricato :2,1 kg

e Tubazioni di collegamento dislivello max: 10 m

e Tubazioni di collegamento L max: 80 m

e Attacco liquido per unita idronica: 1/4”

e Attacco gas per unita idronica: 1/2”

e Attacco liquido per unita split: 1/4” x 3

e Attacco gas per unita split: 3/8” x 3

e Tipo compressore: Twin Rotary DC inverter

e Numero ventilatori: 1

e Portata aria totale: 4000 m3/h

e Potenza frigorifera 10 kW (aria/aria)

e Potenza termica nominale 10,7 kW (in combinazione con 3 split da 12)
e Potenza termica aria/acqua (modulo idronico): 8,26 kW (A7/W35)
e Classe di efficienza A+ in riscaldamento (aria/aria)

e Classe di efficienza A++ in raffrescamento (aria/aria)

CLASSI DI EFFICIENZA ENERGETICA APPARECCHIO IBRIDO (circuito idronico)
Classi di efficienza di riscaldamento A++ a 55°C
Classi di efficienza di riscaldamento A+++ a 35°C
Classe e profilo per produzione ACS: A — XXL
Dati secondo EN 14825 — 55°C (average)

® PdesignH: 8 kW

®ns 126 %

e SCOP: 3,23

Dati secondo EN 14825 — 35°C (average)

e PdesignH: 8,5 kW

°ns 175 %

e SCOP: 4,45

UNITA ESTERNA P10

L'unita esterna P10 & dotata di 5 coppie di attacchi per il collegamento all’'unita idronica e fino a 4 unita interne ad
espansione diretta. La pompa di calore provvede a soddisfare le richieste di acqua sanitaria e fornisce energia per la
climatizzazione invernale (lato idronico e/o espansione diretta) ed estiva (espansione diretta).
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Unita esterna con compressore GMCC TOSHIBA ad alta efficienza di tipo Twin Rotary DC inverter a giri variabili, struttura
in lamiera di acciaio zincato verniciata di colore bianco con resina sintetica per esterno per la protezione dagli agenti
atmosferici, scambiatore di calore con trattamento anti-corrosione Gold fin, ventilatore modulante. Limiti operativi estesi
(funzionamento da -15°C a + 50°C - aria/aria). Un cavo elettrico scaldante con protezione antigelo € posto sulla bacinella
di raccolta condensa. La componentistica dei circuiti elettrico, frigorifero e idraulico € installata in un vano separato dal
flusso dell’aria della batteria.

Dimensioni: L x H x P (mm): 946 x 810 x 410, peso (kg) 73,3

DATI TECNICI

e GGas refrigerante R32

e Gas precaricato :2,9 kg

e Tubazioni di collegamento dislivello max: 10 m

e Tubazioni di collegamento L max: 80 m

e Attacco liquido per unita idronica: 1/4”

e Attacco gas per unita idronica: 1/2”

e Attacco liquido per unita interna: 1/4” x 4

e Attacco gas per unita interna: 3/8” x 4

e Tipo compressore: Twin Rotary DC inverter

e Numero ventilatori: 1

e Portata aria totale: 3850 m3/h

e Potenza frigorifera 12,3 kW (aria/aria)

e Potenza termica nominale 11,8 kW (in combinazione con 3 split da 12)
e Potenza termica aria/acqua (modulo idronico): 8,7 kW (A7/W35)
e Classe di efficienza A in riscaldamento (aria/aria)

e Classe di efficienza A++ in raffrescamento (aria/aria)

CLASSI DI EFFICIENZA ENERGETICA APPARECCHIO IBRIDO (circuito idronico)
Classi di efficienza di riscaldamento A++ a 55°C
Classi di efficienza di riscaldamento A+++ a 35°C
Classe e profilo per produzione ACS: A — XL

Dati secondo EN 14825 - 55°C (average)

e PdesignH: 8,5 kW

°*ns 129 %

e SCOP: 3,31

Dati secondo EN 14825 — 35°C (average)

e PdesignH: 9 kW

°ns 180 %

e SCOP: 4,58
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Installazione del modello Top Hybrid (murale)

Posizionamento dell’apparecchio e predisposizione degli attacchi

Per posizionare con precisione i raccordi idraulici in opera a
muro, & disponibile la dima in lamiera, opzionale.

e |ndividuate la posizione esatta dell’apparecchio conside-
rando i necessari spazi aggiuntivi: almeno 50mm lateral-
mente, 50mm frontalmente e 300mm inferiormente;

e Scegliete i punti di fissaggio/aggancio dell’apparecchio
tra le possibilita A (asole rettangolari adatte a ganci aper-
t) o B (fori adatti ad ancoraggi o tasselli a vite oppure
“prigionieri” con dadi) in funzione degli elementi di anco-
raggio utilizzati.

e Applicate la dima in metallo a parete, usando gli
stessi elementi di ancoraggio e le asole A o B desti-
nati all’apparecchio.

Ciascuna posizione degli attacchi € identificata da sim-

boli e/0 sigle impressi direttamente sulle dime.

Per informazione, seguono in figura le quote degli at-
tacchi, dei punti di ancoraggio e I'ingombro dell’appa-

recchio.
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Attacchi idraulici del mod. Top Hybrid

Attacchi a parete

\
TAYE)
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Kit Controtelaio per sostituzione (opzionale)

Questo Kit Controtelaio, opzionale ed acquistabile separatamen-
te, consente l'installazione dell'Unita lbrida in sostituzione di una
caldaia a gas per esterni (non da incasso) senza la necessita di spo-
stare verso il basso gli attacchi a dima, evitando o riducendo la
necessita di eseguire lavori murali ed idraulici sottotraccia.

@)

Descrizione del kit

Il kit & costituito dal solo controtelaio.
(.

Installazione
1. Individuare la posizione corretta che occupera il controtelaio, consi-
derando la posizione della fumisteria che, quando si installera I'Unita
Ibrida, dovra corrispondere. Vedere la figura seguente per le dimen-
sioni principali;
nota: gli attacchi idraulici a dima esistenti si troveranno all'interno
dell'area del controtelaio.

L'esecuzione dei collegamenti idraulici (compresi i materiali) ed i
dispositivi di ancoraggio a muro (tasselli ad espansione o similari)
sono a cura dell'installatore.

2. forare il muroin corrispondenza dei fori di fissaggio (si raccomanda di
utilizzare tutti e 3 i fori); predisporre tasselli ad espansione adatti al
peso dell'Unita Ibrida ed al diametro dei fori;

o

AN\ AN
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3. Installare i raccordi sagomabili (o flessibili) agli attacchi a dima.

Nota: scegliere la lunghezza dei raccordi sagomabili in funzione della
posizione degli attacchi a dima preesistenti e della necessita di effet-
tuare eventuali incroci (a causa di diverse sequenze degli attacchi).

conviene collegare gli attacchi idraulici a dima prima di fissare il
controtelaio alla parete.

)

e Gliattacchi a dima devono essere diretti verso il basso vicino alla pa-
rete e non devono sporgere dalla sagoma del controtelaio (79mm)

e Si consiglia di utilizzare pertanto raccordi gia dotati di un'estremita
a 90° o installare gomiti a 90°

¢ Siconsiglia I'installazione del rubinetto del gas e delle altre eventua-
li valvole di intercettazione, a valle dei raccordi sagomabili, per una
migliore accessibilita

Fissare il controtelaio alla parete, per mezzo dei tasselli;
Agganciare I'unita ibrida ai ganci predisposti sul controtelaio;

Effettuare i collegamenti idraulici;

N o wn k&

Terminare i collegamenti dell'unita (elettrici, fumisteria ecc.).

535
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Installazione del modello Top Hybrid Box (incasso)

Installazione del box da incasso

Avvertenze generali

VAN

Dopo aver tolto I'imballo, assicurarsi della completezza e dell’in-
tegrita del contenuto. In caso di non conformita rivolgersi al ri-
venditore da cui e stato acquistato il prodotto.

Linstallazione deve essere fatta in ottemperanza dalle vigenti
norme nazionali e locali da personale professionalmente quali-
ficato e secondo le istruzioni del costruttore.

Il costruttore non é responsabile per eventuali danni causati da
errata installazione.

Descrizione del kit

Il kit & costituito da:

Non lasciare alla portata di bambini tutto il materiale tolto
dall’imballo: cartone, graffette, sacchetti.

Smaltire i materiali dell'imballaggio differenziandoli in funzione
della tipologia (generalmente indicata tramite appositi simboli
unificati) ed in conformita con le direttive in vigore nel territorio di
riferimento.

@

| rifiuti devono essere smaltiti senza pericolo per la salute dell’'uo-
mo e senza usare procedimenti e metodi che potrebbero recare
danni all'ambiente.

Conservare con cura il presente manuale assieme agli altri docu-
menti in dotazione all'Unita Ibrida (ed agli altri prodotti che com-
pongono il Sistema) per ulteriori consultazioni.

pos. g.ta  Descrizione
Parti fornite nel kit
1 1 Unita da incasso
2 1 Pannello anteriore principale
3 1 Pannello superiore
4 3 Viti di fissaggio pannello superiore 3
5 1 Terminale a vite per cavo di terra

- 1 Chiave per serrature 15

Particolari e dettagli del kit

14

11 — Fumisteria coassiale (foro pretagliato)

12 — Scarico sistema separato (fori pretagliati*)

13 — Aspirazione sistema separato (fori pretagliati*)

14 6 Alette di sostegno (piegare verso I'esterno)

15 - Serrature pannello principale 2

16 . Connessione gas refriggrante (solo in caso di tubazione
esterna - asola pretagliata)

17 o Connessione gas combustibile (solo in caso di tubazio-

ne esterna - asola pretagliata)

* sono previsti fori pre-tagliati differenti, per diametro e posizione, per le

configurazioni @50-60mm oppure @8O0mm.

Installazione

1. Predisporre le opere murarie creando un’apertura nella parete dove
verra installata I'unita da incasso, facendo attenzione a prevedere
delle nicchie per alloggiare le alette di sostegno 14.

o Linstallazione dell’'unita da incasso all'interno della parete deve
(l) garantire un sostegno stabile ed efficace. Il kit assicura un ade-
guato sostegno solo se inserito correttamente (secondo le regole
della buona tecnica) e posizionato in squadra rispetto al muro, se-
guendo le istruzioni di seguito riportate. Solo cosi e garantita la
corretta funzionalita dei portelli anteriori. L'unita da incasso non
puo sostituire il muro portante & quindi necessario verificare il
suo posizionamento all’interno della parete. Controllare con una
livella a bolla la corretta posizione dell’'unita da incasso.

L'unita da incasso e studiata per essere installata in posizione sollevata
rispetto il pavimento, ma &€ comunque possibile I'installazione a filo pa-
vimentazione, in funzione di come sono disponibili gli attacchi idraulici.
o L'installazione a filo pavimentazione deve comunque essere rea-
1 lizzata in modo da evitare i deflussi d'acqua verso l'interno.

4 12

2. Rimuovere le pretranciature per gli scarichi fumi in funzione della
tipologia di scarico ed aspirazione che si intende fare, e quelle per
i collegamenti idraulici in corrispondenza del percorso tubi previsto.

3. Provvedere alla muratura dell'unita da incasso.

Nota: Possibilmente, installare le pannellature anteriori per evitare
deformazioni di squadra durante la muratura e l'indurimento del
cemento, e quindi assicurare una corretta funzionalita delle stesse.

Attacchi idraulici

Gli attacchi idraulici possono essere allestiti con precisione utilizzando i
fori dell'unita da incasso. Vedere anche "Posizionamento del box ad incas-
so e predisposizione degli attacchi" a pagina 17.
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Posizionamento del box incasso e predisposizione degli attacchi

7600

ATTACCHI DIMA:

C = USCITAACQUA CALDA DALL'APPARECCHIO

F = INGRESSO ACQUA FREDDA NELL'’APPARECCHIO
G = INGRESSO GAS COMBUSTIBILE

L = COLLEGAMENTI ELETTRICI

M = MANDATA IMPIANTO RISCALDAMENTO

R = RITORNO IMPIANTO RISCALDAMENTO

SC = SCARICO CONDENSA

SS = SCARICO VALVOLA SICUREZZA

GR = GAS REFRIGERANTE (MANDATA/ RITORNO)

—

14

56
|
\
|

184

.40
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da nell'apparecchio

Mandata verso im-
pianto riscaldamento
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dall'apparecchio

Ritorno da impianto
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Smontaggio valvola di non ritorno su circuito refrigerante

O

(' ATTENZIONE!! si ricorda che la valvola HO2a deve essere RI-
l MOSSA ed eliminata!

NON collegate il tubo da 1/4" all'attacco della valvola HO2a,
altrimenti I'impianto gas refrigerante NON FUNZIONERA!!

Il tubo da 1/4" deve essere connesso direttamente all'attac-
co H02, come mostrato nella foto seguente:
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Componenti interne unita ibrida

6 Elettrovalvola caricamento
automatico impianto |—| o
zona miscelata

7 Vaso espansione impianto —

13b Valvola ritegno su
caricamento automatico
impianto
13c Valvola ritegno su circuito
acqua PdC L 35
17c¢ Rubinetto manuale di spurgo
Equilibratore idraulico
Modulo Termico
17d Rubinetto manuale di spurgo
impianto
18b Valvola automatica sfogo
aria da separatore/ 7 —

equilibratore idraulico
Modulo Termico |

14 Separatore/Equilibratore I
idraulico Modulo Termico

19 Scambiatore a piastre Gas

R32/Acqua 13c \ 14
21 Trasduttore di flusso circuito \
acqua PdC S7 N 1 8b

25 Filtro acqua su elettrovalvola S
ca:camento impianto 85 U "\

35 Scarico fumi 37 TW -

37 Filtro a Y su circuito acqua T \ﬂ\:
PdC 19 — M AN

HO2 Calotta sfusa da 1/4” per "” T
collegamentogas 1 7d <~
refrigerante S6 "” i Na

HO3 Raccordo da 1/2” ingresso __m W
gas refrigerante S4 — FE>

scambiatore gas/acqua H02

:

HO4 Tappo valvola sfiato azoto
scambiatore gas/acqua H 03

\

HO05 Tubo scarico condensa H04
(estensibile e flessibile)

H10 Vite di messa a terra
apparecchio con
rondelle a norma

P3 Circolatore circuito acqua
PDC

S1 Sonda mandata impianto

S4 Sensore temperatura gas refr.
in ingresso

all’unita esterna in PdC (lig.)

S5 Sensore temperatura gas
refr. in uscita dall’unita
esterna in PdC (gas)

S6 Sensore su Ritorno circuito
acqua PdC

S7 Sensore su Mandata circuito
acqua PdC

(MT) Modulo Termico (vedere
disegno componenti
interni specifico)

Rt #/I1TALTHERM



RESISTENZE ELETTRICHE CIRCUITO SANITARIO

Il grappolo delle resistenze antigelo sanitario (identificato con
23 negli schemi) & costituito da 5 resistenze collegate in serie
(controllate da un termostato M11).

Il termostato e le prime 3 resistenze della serie (1, 2 e 3 nelle
figure) sono pre-installate in fabbrica, le ultime 2 (4 e 5 nelle
figure) si agganciano ai tubi del kit raccordi (ingresso e uscita
acqua sanitaria) dopo avere installato I’'apparecchio:

Resistenze antigelo a grappolo (5 elementi)
nell’Unita Ibrida: 1 sul sifone condensa del
modulo termico, 2-3 preinstallati di serie sui
tubi acqua sanitaria interni dell’Unita, 4-5 da
agganciare ai raccordi di collegamento idrau-
lico acqua sanitaria.

4/ 1 TALTHERM

Nota: In funzione della presenza o men

o

o di

kit opzio-
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Componenti interni modulo termico

Scambiatore/Bruciatore (MT)

Ventilatore + Mixer + Clapet (MT)

Valvola 3 vie sanitario / riscaldamento (MT)
Scambiatore a piastre per Integrazione ACS (MT)
Valvola sicurezza 3 Bar (MT)

Circolatore Modulo Termico

22 Trasduttore di pressione (MT)

33 Valvola Gas Metano / GPL (MTMT)

35 Scarico fumi

MO01 Presa per prova combustione (scarico)
MO02 Presa per prova combustione (aspirazione)
MO03 Camera stagna

MO04 Valvola sfogo aria automatica (riscaldamento,
incorporata nel circolatore)

MO5 Filtro acqua in ingresso
MO06 Manometro

MO07 Sifone raccoglicondensa
MO8Elettrodo accensione-+rilevazione
MO09 Trasduttore di flusso acqua sanitaria

M10 Resistenze antigelo a grappolo (elemento su sifone
condensa)

M11 Silenziatore aspuirazione

SF Fusibile termico fumi (MT)
SM Sonda mandata (MT)

SR Sonda ritorno (MT)

SS Sonda ACS (MT)

T1 Termostato sicurezza (MT)

© 00 01 WN =

)I

sifone

M11

00513 04

T1

SM —

—MO03

MO8

"%VI_E’"?

22

3_/

MO7 —

M10

18

8

/F__

SR

MO04

M09

‘ MO05

5 M06
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Curve di prevalenza e portata del circolatore

6,5

Velocita MAX

5,5 S —

Velocita MIN

4,5 —
\

3,5

2,5

Prevalenza disponibile impianto (mH20).

Blocco|bassa portata

15

0,5

0 100 200 300 400 500 600 700

800 900 1000 1100 1200 1300 1400

Portata impianto (I/h).

SCHEMI IDRAULICI

RICHIESTA DI RISCALDAMENTO ZONA IN MEDIA BASSA TEMPERATURA

La richiesta della ZONA media bassa
temperatura puo essere servita
direttamente dalla PDC

Le unitd interne possono
- essere affive con produzione
di ARIA CALDA

4/ 1 TALTHERM
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RICHIESTA RISCALDAMENTO ZONA IN MEDIA ALTA TEMPERATURA

Se necessario la caldaia viene regolata quando:

La pofenza richiesta dell'impianfo d
riscaldamentfo > alla pofenza della

La PDC e la caldaia cooperano
insieme per raggiungere la

temperafura richiesfa

Le unita interne possono
essere affive con produzione
di ARIA CALDA

UNITA' INTERNA v
ad espansione diretta

—_—

T TN

/9

[N

La produzione di acqua calda sani

[
PDC

taria

viene soddisfafta dalla sola caldaia

Le unita interne possono

di ARIA CALDA -ARIA FREDDA

7=

Con l'utilizzo di questo soluzione ibrida, la richiesta di ACS viene sempre
gestita dalla SOLA caldaia, la richiesta di RISCALDAMENTO puo essere ge-
stita dalla PDC anche con prelievo in corso.

La logica del calcolo di convenienza andra a definire la TMB pari alla mas-
sima temperatura di mandata H20 della PDC in funzione della T.ext. di

dy 20

(=

UNITA' INTERNA wJ

ad espansione diretta

—_—

\
|
|
\
\
\
|
|
| | essere attive con produzione
\
|
|
\
\
\
|
|

A
(
{

conseguenza la temperatura massima della mandata PDC sara quella che
consente un valore COP tale da essere > del rapporto R, diversamente la

PDC resta in OFF.

La gestione della RISCHIESTA RISC puo venire
se in corso un prelievo ACS.

soddisfatta dalla PDC anche

#/ITALTHERM



Schemi idraulici
Schema fluidodinamico

SS  Sonda ACS (MT)

S1 Sonda mandata

SM Sonda mandata (MT)

SR Sonda ritorno (MT)

SF  Fusibile termico fumi (MT)

T1 Termostato sicurezza (MT)

AR Attacchi gas refrigerante
Liquido 1/4 - Gas 1/2

S4 Sensore R32 LIQUIDO

S5 Sensore R32 Gas

S6 Sensore Ritorno Gas/Acqua

S7 Sensore Mandata Gas/Acqua

1  Scambiatore/Bruciatore (MT)

2 \Ventilatore + Mixer + Clapet (MT)

3 Valvola 3 vie sanitario /
riscaldamento (MT)

5 Scambiatore a piastre per
Integrazione ACS (MT)

6  Elettrovalvola caricamento
automatico impianto

7  Vaso espansione

8  Valvola sicurezza 3 Bar (MT)

9  Circolatore Modulo Termico

10 Filtro defangatore

11 Filtro ingresso acqua fredda

12 Rubinetto carico impianto manuale

13(bc) Valvola ritegno

14 Separatore/Equilibratore idraulico

17(bc) Rubinetto manuale di spurgo

18(b) Valvola sfogo aria

19 Scambiatore a piastre Gas R32/
Acqua

20 Unita motocondensante esterna

21 Trasduttore di flusso

22 Trasduttore di pressione (MT)

23 Dispositivi antigelo sanitario
(Resistenze elettriche +
termostato)

25  Filtro acqua su elettrovalvola imp.
bassa temp.

33 Valvola Gas Metano / GPL (MT)

34 Rubinetto Gas

4/ 1 TALTHERM
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35 Scarico fumi
36 Rubinetto ingresso acqua fredda
37 Filtroa Y circuito acqua PdC

MO7 Sifone raccoglicondensa

P3 Circolatore impianto

TOP HYBRID
TOP HYBRID BOX

GAS Ingresso gas combustibile

UNITA' INTERNA D
ad espansione diretta

UNITA' INTERNA D
ad espansione diretta

UNITA' INTERNA D
ad espansione diretta

UNITA' INTERNA
ad espansione diretta

Ly

\<

N

UNITA ESTERNA
in pompa di calore

F Ingresso acqua fredda nell'apparecchio
M  Mandata verso impianto riscaldamento
R Ritorno da impianto riscaldamento
C  Uscita acqua calda dall'apparecchio
SC  Scarico condensa

AR Attacchi gas refrigerante

N/
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Dati tecnici

Dati tecnici unita esterna

modello T6 Qs P10

Dimensioni (LxHxP) mm 890 x 673 x 342 946 x 810 x 410 946 x 810 x 410

Dimensioni imballo (LxHxP) mm 1030 x 750 x 438 1090 x 875 x 500 1090 x 875 x 500

Peso Netto/Lordo kg 51.1/55.8 68.8 /75.6 73.3/79.5

GAS REFRIGERANTE

Tipo R32 R32 R32

GWP 675 675 675

Quantita Precaricata kg 1.8 2.1 2.4

Massima carica kg 2.2 2.8 3.0

Pressione limite gas MPa 4.3 4.3 4.3

Pressione limite liquido MPa 1.7 1.7 1.7

Alimentazione elettrica e numero di fasi V/Hz/~ 220-240/50/1 220-240/50/1 220-240/50/1

Potenza massima assorbita (di picco) W 4100 4600 4700

Corrente assorbita (di picco) A 18.0 21.5 22.0

Resistenza olio compressore W 25 25 25

Resistenza antigelo fondo unita esterna W 150 150 150

Portata d’aria unita esterna m3/h 3000 4000 4000

Pressione sonora unita esterna dB (A) 58.0 63.0 63.0

Potenza sonora massima unita esterna dB (A) 68.0 68.0 69.0

LINEE FRIGORIFERE

Attacchi liquido (m“hg 3x ©6.35 (1/4") 4x $6.35 (1/4”) 5x (6.35 (1/4")
mm ” 3x ¢9.52 (3/8” 4x 09.52 (3/8”

Attacco gas (inchf 3x 9.52 (3/8") 1x 312.7 51;2"; 1x 312.7 MZ";

Max lunghezza totale m 60 80 80

Max lunghezza con gas precaricato m 15 20 20

Max lunghezza singola tubazione unita aria/aria m 30 35 35

Max lunghezza singola tubazione unita aria/Acqua m 25 30 30

Dislivello max tra unita esterna ed interna m 15 15 15

Dislivello max tra unita interne m 10 10 10

TEMPERATURA ESTERNA: UNITA ARIA/ARIA

Raffrescamento °C 15 +50 15 +50 15 +50

Riscaldamento °C —15 + 24 —15 +24 -15 +24

TEMPERATURA ESTERNA: UNITA ARIA/ACQUA

Riscaldamento °C —15 + 24 —15 +24 -15 +24

Acqua calda sanitaria °C —15 +43 -15 +43 —15 +43

RAFFRESCAMENTO EN14511

Capacita Nominale kW 7.91 (2.98 ~ 8.49) 11.35 (2.05 ~ 11.72) 12.30 (2.05 ~ 12.6)
Btu/h 27000 (10200 ~ 29000) 38700 (7000 ~ 40000) 42000 (7000 ~ 43000)

Potenza assorbita w 2450 (230 ~ 3220) 3517 (1250 ~ 3632) 3800 (680 ~ 3891)

Corrente Assorbita A 11.2 (2.0~ 14.3) 16.1 (5.4 ~ 16.5) 17.3 (3.0~ 17.7)

EER W/W 3.23 3.23 3.24

RISCALDAMENTO EN14511

Capacita Nominale kw 8.20 (2.19 ~ 8.49) 10.70 (2.34~ 11.13) 12.32 (2.34~ 12.6)
Btu/h 28000 (7500 ~ 29000) 36500 (8000 ~ 38000) 42000 (8000 ~ 43000)

Potenza assorbita w 2210 (330 ~ 2840) 2880 (1375 ~ 3360) 3300 (680 ~ 3570)

Corrente Assorbita A 10.1 (2.6~ 12.6) 13.18 (5.9 ~ 14.6) 15.0 (3.0~ 15.8)

CcOoP W/W 3.73 3.72 3.73

RAFFRESCAMENTO EN14825

Pdesignc kW 7.9 10.5 12.3

SEER W/W 6.1 6.5 6.6

Classe d’efficienza energetica A++ A++ A++

RISCALDAMENTO EN14825

Pdesignh kW 5.7 9.2 9.5

SCOP W/W 4 4 3.8

Classe d’efficienza energetica A+ A+ A

Thiv °C -7 —7 -7

Pdesignh kW 6.0 10.4 9.5

SCOP W/W 5.1 5.0 5.1

Classe d’efficienza energetica A+++ A++ A+++

Thiv °C 2 2 2

#/ITALTHERM
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Dati tecnici unita ibrida

TOP HYBRID 35K (/T6-Q8-P10)

R 5 TOP HYBRID BOX 35K (/T6-Q8-P10)
Certificazione CE

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI unita a pavimento TOP HYBRID

Larghezza - Altezza - Profondita (HxLxP) mm 1160 x 540 x 275
Larghezza - Altezza - Profondita imballo (HXLxP) (ved. Nota 1) mm 1300 x 430 x 680
Peso unita vuota senza imballo / con imballo kg 64.8/79.0
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI unita ad incasso TOP HYBRID BOX

Larghezza - Altezza - Profondita (HxLxP) mm 1160 x 540 x 275
Larghezza - Altezza - Profondita imballo (HXLxP) (ved. Nota 1) mm 1300 x 430 x 680
Peso unita vuota senza imballo / con imballo kg 55.8/70.0
Peso Box Incasso senza imballo / con imballo kg 26.4/28.2

Nota 1: I'apparecchio é fornito coricato su bancale, pertanto le misure sono quelle effettive in queste condizioni e comprendono il bancale.

COLLEGAMENTI

Collegamenti idraulici e gas

3/4" gas, M e R-1/2" afs - acs

Fumisteria: tipi, lunghezze e diametri

vedere "Fumisteria"

Linee frigorifere (da collegare alla porta A unita esterna)

Attacchi liquido mm / (inch) ?6.35(1/4")
Attacco gas mm / (inch) ©12.7(1/2")
CARATTERISTICHE ELETTRICHE
Tensione/Frequenza (tensione nominale) V/Hz/~ 220+240 / 50 (230V - 1ph)
Grado di protezione IP X5D
TEMPERATURE
Temp Ambiente di Funzionamento min - max °C -10+ 50
Temperatura selezionabile
Ambiente °C 5+ 30
Campo di selezione temperatura (min+max) zona miscelata °C 20+ 45
Campo di selezione temperatura (min+max) ACS °C 35+ 55
Temperatura massima di esercizio acqua impianto °C 90
Pressione massima: impianto (PMS) / sanitario (PMS) MPa/(bar) 0,3-(3)/0,6-(6)
Pressione di precarica del vaso espansione bar 1
Pressione impianto per ON / OFF caricamento automatico bar 0.5/1.0(+0.2)
Per consentire il corretto caricamento impianto, la pres-
sione dell'acqua sanitaria dovrebbe essere superiore al
valore ON.
Pressione impianto per ON / OFF allarme sovrapressione impianto bar 3.0/2.6(+0.2)
Vaso espansione | 10
Caratteristiche acqua (o liquido termovettore) impianto di riscaldamento °f-pH 5+15°f
( * = se presenti parti in alluminio lungo I'impianto riscald.) pH 7.5+ 9.5 (7.5 + 8.5 *)
Potenza sonora dB (A) 54

Sy 24
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Dati tecnici sezione Aria/Acqua (A/W)

In abbinamento a Unita Esterna u.m. T6 (o]} P10
Potenza elettrica w 130 130 130
Potenza elettrica accessorio zona diretta W 30 30 30
Temperatura ON / OFF resistenze antigelo (termostato) °C 6/16 6/16 6/16
Refrigerante A2L - R32 A2L - R32 A2L - R32
Scambiatore a Piastre (:gzs}fcséfa) (é‘s“z‘/’}fféfa) (:;ZF/)ES;LZ)
Quantita refrigerante di fabbrica kg Vedi targa dati unita esterna
Pressione massima refrigerante (PS) PS Vedi targa dati unita esterna
Fgas Vedi targa dati unita esterna
Dati nominali per applicazioni a bassa temperatura (A7/W35)
Riscaldamento EN14511
Capacita Nominale kW 6.6 8.264 8.7
Potenza assorbita KW 1.5 1.883 2.0
COP KW/KW 4.31 4.40 4.34
Dati nominali per applicazioni a bassa temperatura (A7/W55)
Riscaldamento EN14511
Capacita Nominale kw 6.1 8.107 8.6
Potenza assorbita KW 2.02 3.209 3.36
COP KW/KW 3.03 2.53 2.56
Dati ErP EN 14825 per applicazioni a bassa temperatura
condizioni climatiche medie
Pdesignh kW 6.3 8.5 9.0
SCOP W/W 4.5 4.45 4.58
Efficienza energetica stagionale per il riscaldamento (ns) % 177 175 180
Classe d’efficienza energetica A+++ A+++ A+++
Dati ErP EN 14825 per applicazioni a media temperatura
condizioni climatiche medie
Pdesignh kW 6.0 8.0 8.5
SCOP W/W 3.27 3.23 3.31
Efficienza energetica stagionale per il riscaldamento (ns) % 128 126 129
Classe d’efficienza energetica A++ A++ A++
Altri dati
Fare riferimento alla documentazione o alle targhe dati presenti sui singoli dispositivi
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Dati ErP del sistema (UNI EN 14511 e 14825)

Top Hybrid (-Box) 35K / T6 — EN14825 55°C zona climatica media (A)

Fonte di calore: Aria
Dissipatore di calore: Acqua
Tipo di combustibile fossile: Gas
Pompa di calore a bassa temperatura: NO
Riscaldatore combinato a pompa di calore: Sl

| parametri devono essere dichiarati per condizioni climatiche medie e per condizioni climatiche piu calde e o pit fredde, ove applicabile

|Potenza termica nominale * | Prated| 6 | kw |
‘Efficienza energetica stagionale per il riscaldamento del posto (paese) ‘ ns 128 | % ‘
Pdh
Tj=-7°C 5.26 kw
Pompa di calore
Tj=2°C Pdh 334 kw
Pompa di calore
Pdh
Tj=7°C 213 kw
Pompa di calore
Capacita dichiarata per il riscaldamento a condizioni interne 20°C e Clima (medio, piu caldo, pit  |Tj=12°C Pdh . 1.24 kw
temperatura esterna Tj freddo) Pompa di calore
Tj = THP,off Pdh 6.11 kw
Pompa di calore
Pdh
Tj = Tfb,off d 4.83 kw
Pompa di calore
TI=-15°C Pdh
= kw
(se TOL<-20°C) Pompa di calore
(per pompe di calore aria-acqua
(salamoia))
Spegnere la pompa di calore per la temperatura THP,off -10 °C
Coefficiente di degradazione ** Cdh 0.9 -
Tj=-7°C COPd 2.07 -
Tj=2°C COPd 3.38 -
Tj=7°C CoPd 4.08 -
Tj=12°C COPd 4.97 -
Tj = THP,off CoPd 1.75 -
Coefficiente di prestazione dichiarato per il riscaldamento alle condizioni interne 20°C e temperatura esterna Tj J
Tj = Tfb,off COPd 2.36 -
TI=-15°C CoPd - -
(se TOL<-20°C)
(per pompe di calore aria-acqua
(calamaoial)
Spegnere la caldaia a temperatura ambiente Tfb,off -5 °C
Per la pompa di calore: Potenza assorbita in modalita diversa da quella attiva
Modalita spento POFF 0.015 w
Modalita termostato-off PTO 0.01 w
Ingresso di potenza in modi diversi da modalita attiva
€ P Modalita standby PsB 0.015 w
Modalits -
odaln.a del riscaldatore del carter Pek 0 w
({macchina)
Portata d'acqua nominale (salamoia),
Per le pompe di calore acqua-acqua da acqua (salamoia) ad acqua (salamoia) 9 ( ) - m3/h
scambiatore di calore esterno
Per le pompe di calore aria-acqua Portata d'aria nominale, all'aperto 3000 m3/h
Per la caldaia: potenza termica utile, efficienza utile, consumo elettrico ausiliario
AII’a poten%a terrnica nominale e P4 222 W
all'alto regime di temperatura
Potenza termica utile Al 30 % della potenza termica
nominale e a basso regime di P1 10.6 kw
temperatura
All t termi inal
’a potenza termica nominalee | 874 %
all'alto regime di temperatura
Efficienza utile
Al 30% della potenza termica nl 95.1 %
nominale e al regime di bassa _
A pieno carico elmax 50 w
Ingresso di potenza degli ausiliari elettrici N ) N
A carico parziale elmin 22 w
In modalita standby PSB 5 w
Perdite in standby Pstby 64 w
P " B . Pign - W
Altri articoli (elementi) Potenza assorbita dal bruciatore a
ombustile fossie _
Controllo della capacita della pompa di calore variabile Fisso /Variabile
Altri articoli (elementi)
Consumo annuale di energia QHE 3794 kWh
Dettagli del contatto Italtherm, via S.Acquisto,10 Pontenure (PC) Italy |
* Per le pompe di calore per il riscaldamento degli ambienti e le pompe di calore combinate, la potenza termica nominale Prated é uguale al carico di progetto per il riscaldamento Pdesignh, e la potenza
termica nominale della caldaia Psup & uguale alla capacita supplementare di riscaldamento sup (Tj)

** || Cdh deve essere determinato per ogni rapporto di carico parziale, se & il caso, mediante misurazione. In caso contrario, il coefficiente di degradazione predefinito & Cdh = 0,9.
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Top Hybrid (-Box) 35K / T6 — EN14825 35°C zona climatica media (A)

Fonte di calore: Aria
Dissipatore di calore: Acqua
Tipo di combustibile fossile: Gas
Pompa di calore a bassa temperatura: NO
Riscaldatore combinato a pompa di calore: Sl
| parametri devono essere dichiarati per condizioni climatiche medie e per condizioni climatiche pit calde e o piu fredde, ove applicabile
|Potenza termica nominale * I Pratedl 6.3 | kw -
Efficienza energetica stagionale per il riscaldamento del posto (paese) ’ ns 177 | % -
. Pdh
Tj=-7°C B8 kw
Pompa di calore
. Pdh
Tj=2°C . B\ kw
Pompa di calore
. Pdh
Tj=7°C . 217 kw
Pompa di calore
Tj=12° Pdh kw
Capacita dichiarata per il riscaldamento a condizioni interne 20°C e temperatura Clima (medio, piti caldo, piu j=12°C Pompa di calore 0.94
esterna Tj freddo) pdh
Tj = THP,off i 6.16 kw
Pompa di calore
. Pdh
Tj = Tfb,off _ 3.54 kw
Pompa di calore
TI=-15°C Pdh
i - kw
(se TOL < -20°C) Pompa di calore
(per pompe di calore aria-acqua
(salamoia))
Spegnere la pompa di calore per la temperatura THP,off -10 °C
Coefficiente di degradazione ** Cdh 0.9 -
Tj=- Copd 3.12 -
Tj=2°C Copd 4.61 -
Tj=7°C COPd 5.7 -
Tj=12°C copd 7.07 -
Coefficiente di p ione dichiarato per il ri alle condizioni interne 20°C e temperatura esterna Tj Tj = THP,off copd 2.77 -
Tj = Tb,off COPd 4.44 -
TI=-15°C copd - -
(se TOL <-20°C)
(per pompe di calore aria-acqua (salamoia))
Spegnere la caldaia a temperatura ambiente Tfb,off 1 °c
Per la pompa di calore: Potenza assorbita in modalita diversa da quella attiva
Modalita spento POFF 15 w
Modalita termostato-off PTO 10 w
Ingresso di potenza in modi diversi da modalita attiva -
Modalita standby PSB 15 w
Modalita del riscaldatore del carter pek 0 w
(macchina)
Portata d'acqua nominale (salamoia),
Per le pompe di calore acqua-acqua da acqua (salamoia) ad acqua (salamoia) - m3/h
scambiatore di calore esterno
Per le pompe di calore aria-acqua Portata d'aria nominale, all'aperto 3000 m3/h
Per la caldaia: potenza termica utile, efficienza utile, consumo elettrico ausiliario
Allapotenza termica nominale e alfalto o 322 w
regime di temperatura
Potenza termica utile
A130 % della potenza termica nominale ea |, 106 w
basso regime di temperatura
Alla potenza termica nominale e alfalto " 874 %
regime di temperatura
Efficienza utile i i
A1 30% della potenza termica nominale e al | 95.1 "
regime di bassa
A pieno carico elmax 50 w
Ingresso di potenza degli ausiliari elettrici A carico parziale elmin 22 w
In modalita standby PSB 3 w
Perdite in standby Pstby 64 w
Altri articoli (elementi) Potenza assorbita dal bruciatore a Pign - w
combustibile fossile
Controllo della capacita della pompa di calore variabile Fisso /Variabile
Altri articoli (elementi)
Consumo annuale di energia QHE 2892 kWh
Dettagli del contatto Italtherm, via S.Acquisto,10 Pontenure (PC) Italy |
* Per le pompe di calore per il riscaldamento degli ambienti e le pompe di calore combinate, la potenza termica nominale Prated & uguale al carico di progetto per il riscaldamento Pdesignh, e la potenza
termica nominale della caldaia Psup & uguale alla capacita supplementare di riscaldamento sup (Tj)

** |1 Cdh deve essere determinato per ogni rapporto di carico parziale, se ¢ il caso, mediante misurazione. In caso contrario, il coefficiente di degradazione predefinito & Cdh = 0,9.
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Top Hybrid (-Box) 35K / Q8 — EN14825 55°C zona climatica media (A)

Fonte di calore: Aria
Dissipatore di calore: Acqua
Tipo di combustibile fossile: Gas
Pompa di calore a bassa temperatura: NO
Riscaldatore combinato a pompa di calore: Sl

| parametri devono essere dichiarati per condizioni climatiche medie e per condizioni climatiche pil calde e o pit fredde, ove applicabile

|Potenza termica nominale * | Prated| 8 | kw | -
Efficienza energetica stagionale per il riscaldamento del posto (paese) | ns 126 | % ‘ -
Pdh
Tj=-7°C = kw
Pompa di calore
Tj=2°C Pdh 4.27 kw
Pompa di calore
Tj=7C Pdn 424 kw
Pompa di calore
Capacita dichiarata per il riscaldamento a condizioni interne 20°C e temperatura Clima (medio, piti caldo, pit  |Tj=12°C Pdh X 4.16 kw
esterna Tj freddo) Pompa di calore
Tj = THP, off Pdh 5.96 kw
Pompa di calore
Pdh
Tj = Tfb,off 4.27 kw
Pompa di calore
TI=-15°C Pdh
= kw
(se TOL < -20°C) Pompa di calore
(per pompe di calore aria-acqua
(salamoia))
Spegnere la pompa di calore per la temperatura THP,off -4 °C
Coefficiente di degradazione ** Cdh - -
Tj=-7°C copd - -
Tj=2°C COPd 3 -
Tj=7°C COPd 4.73 -
Tj=12°C COPd 58 -
. " N L o L . N Tj = THP, off COPd 2.39 -
Coefficiente di prestazione dichiarato per il riscaldamento alle condizioni interne 20°C e temperatura esterna Tj
Tj = Tfb,off COPd 3 -
TI=-15°C COPd = -
(se TOL < -20°C)
(per pompe di calore aria-acqua
(calamaia))
Spegnere la caldaia a temperatura ambiente Tfb,off 2 °C
Per la pompa di calore: Potenza assorbita in modalita diversa da quella attiva
Modalita spento POFF 16.4 w
Modalita termostato-off PTO 16.4 w
Ingresso di potenza in modi diversi da modalita attiva
8 P Modalita standby PSB 16.4 W
Modallt.a del riscaldatore del carter ek o w
(macchina)
" N . Portata d'acqua nominale (salamoia),
Per le pompe di calore acqua-acqua da acqua (salamoia) ad acqua (salamoia) - m3/h
scambiatore di calore esterno
Per le pompe di calore aria-acqua Portata d'aria nominale, all'aperto 4000 m3/h
Per la caldaia: potenza termica utile, efficienza utile, consumo elettrico ausiliario
All t termi inall
Ia po enz_a err-nlca nominale e Pa 322 kW
all'alto regime di temperatura
Potenza termica utile Al 30 % della potenza termica
nominale e a basso regime di P1 10.6 kw
temperatura
Allla poten%a termlca nominale e na 874 %
all'alto regime di temperatura
Efficienza utile
Al 30% della potenza termica nl 95.1 %
A pieno carico elmax 50 w
Ingresso di potenza degli ausiliari elettrici N N N
A carico parziale elmin 22 W
In modalita standby PSB 5 W
Perdite in standby Pstby 64 w
e 1 . Pign - W
Altri articoli (elementi) Potenza assorbita dal bruciatore a &
compustible fossle _
Controllo della capacita della pompa di calore variabile Fisso /Variabile
Altri articoli (elementi)
Consumo annuale di energia QHE 5113 kWh
Dettagli del contatto Italtherm, via S.Acquisto,10 Pontenure (PC) Italy I
* Per le pompe di calore per il riscaldamento degli ambienti e le pompe di calore combinate, la potenza termica nominale Prated & uguale al carico di progetto per il riscaldamento Pdesignh, e la potenza
termica nominale della caldaia Psup & uguale alla capacita supplementare di riscaldamento sup (Tj)

** || Cdh deve essere determinato per ogni rapporto di carico parziale, se & il caso, mediante misurazione. In caso contrario, il coefficiente di degradazione predefinito & Cdh = 0,9.

/o #/1TALTHERM



Top Hybrid (-Box) 35K / Q8 — EN14825 35°C zona climatica media (A)

Fonte di calore: Aria
Dissipatore di calore: Acqua
Tipo di combustibile fossile: Gas
Pompa di calore a bassa temperatura: NO
Riscaldatore combinato a pompa di calore: Sl
| parametri devono essere dichiarati per condizioni climatiche medie e per condizioni climatiche piu calde e o piu fredde, ove applicabile
|Potenza termica nominale * Prated| 8.5 | kw -
Efficienza energetica stagionale per il riscaldamento del posto (paese) 175 | % -
Pdh
Tj=-7°C 7.28 kw
Pompa di calore
" Pdh
Tj=2°C ) 4.42 kw
Pompa di calore
" Pdh
Tj=7°C ) 4.15 kw
Pompa di calore
Tj=12°C Pdh 85 kw
Capacita dichiarata per il riscaldamento a condizioni interne 20°C e temperatura Clima (medio, piu caldo, piu 1= Pompa di calore -
esterna Tj freddo) pdh
Tj = THP,off N 7.28 kw
Pompa di calore
. Pdh
Tj = Tfb,off ) 4.42 kw
Pompa di calore
TI=-15°C Pdh
A - kW
(se TOL <-20°C) Pompa di calore
(per pompe di calore aria-acqua
(salamoia))
Spegnere la pompa di calore per la temperatura THP,off -7 °C
Coefficiente di degradazione ** Cdh - -
Tj=-7°C Ccopd 2.95 -
Tj=2°C copd 4.58 -
Tj=7°C copd 6.28 -
Tj=12°C Ccopd 6.49 -
Coefficiente di ione dichiarato per il ri alle condizioni interne 20°C e temperatura esterna Tj Tj = THP,off COPd 2.95 -
Tj = Tfb,off COPd 4.58 -
TI=-15°C copd - -
(se TOL <-20°C)
(per pompe di calore aria-acqua (salamoia))
Spegnere la caldaia a temperatura ambiente Tfb, off 2 °c
Per la pompa di calore: Potenza assorbita in modalita diversa da quella attiva
Modalita spento POFF 16.4 w
Modalita termostato-off PTO 16.4 w
Ingresso di potenza in modi diversi da modalita attiva -
Modalita standby PSB 16.4 w
Modalita del riscaldatore del carter
Pck 0 w
(macchina)
Portata d'acqua nominale (salamoia),
Per le pompe di calore acqua-acqua da acqua (salamoia) ad acqua (salamoia) - m3/h
scambiatore di calore esterno
Per le pompe di calore aria-acqua Portata d'aria nominale, all'aperto 4000 m3/h
Per la caldaia: potenza termica utile, efficienza utile, consumo elettrico ausiliario
Alla potenza termica nominale e allalto " 322 w
regime di temperatura
Potenza termica utile
A1 30 % della potenza termica nominale e |, 106 w
basso regime di temperatura
Alla potenza termica nominale e all'alto " 874 %
regime di temperatura
Efficienza utile A1 30% della potenza termica nominale eal | 95.1 %

regime di bassa

temperatura

A pieno carico elmax 50 w
Ingresso di potenza degli ausiliari elettrici A carico parziale elmin 22 w

In modalita standby PSB 5 w

Perdite in standby Pstby 64 w
Altri articoli (elementi) Potenza assorbita dal bruciatore a Pign = w

combustibile fossile

Controllo della capacita della pompa di calore variabile Fisso /Variabile
Altri articoli (elementi)

Consumo annuale di energia QHE 3942 kwh

Dettagli del contatto

Italtherm, via S.Acquisto,10 Pontenure (PC) Italy

* Per le pompe di calore per il riscaldamento degli ambienti e le pompe di calore combinate, la potenza termica nominale Prated & uguale al carico di progetto per il riscaldamento Pdesignh, e la potenza
termica nominale della caldaia Psup & uguale alla capacita supplementare di riscaldamento sup (Tj)

** || Cdh deve essere determinato per ogni rapporto di carico parziale, se & il caso, mediante misurazione. In caso contrario, il coefficiente di degradazione predefinito & Cdh =0,9.
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Top Hybrid (-Box) 35K / P10 — EN14825 55°C zona climatica media (A)

Fonte di calore: Aria
Dissipatore di calore: Acqua
Tipo di combustibile fossile: Gas
Pompa di calore a bassa temperatura: NO
Riscaldatore combinato a pompa di calore: Sl

| parametri devono essere dichiarati per condizioni climatiche medie e per condizioni climatiche pil calde e o piu fredde, ove applicabile

|Potenza termica nominale * | Pratedl 8.5 | kw | -
‘Efﬁcienza energetica stagionale per il riscaldamento del posto (paese) ‘ ns, 129 ‘ % | -
Pdh
Tj=-7°C = kw
Pompa di calore
Tj=2°C Pdh 4.60 kw
Pompa di calore
Pdh
Tj=7°C 4.40 kw
Pompa di calore
Capacita dichiarata per il riscaldamento a condizioni interne 20°C e Clima (medio, piti caldo, pitt  |Tj=12°C Pdh X 4.20 kw
temperatura esterna Tj freddo) Pompa di calore
Pdh
Tj = THP,off 5.96 kw
Pompa di calore
Tj = Tfb,off Pdh 4.60 kw
Pompa di calore
TI=-15°C Pdh
= kw
(se TOL<-20°C) Pompa di calore
(per pompe di calore aria-acqua
(salamoia))
Spegnere la pompa di calore per la temperatura THP,off -4 °C
Coefficiente di degradazione ** Cdh - -
Tj=-7°C coPd - -
Tj=2°C COPd 3.1 -
Tj=7°C COPd 4.8 -
Tj=12°C COPd 5.9 -
Tj = THP,off COPd 2.39 -
Coefficiente di prestazione dichiarato per il riscaldamento alle condizioni interne 20°C e temperatura esterna Tj J i
Tj = Tfb,off COPd 3.1 -
TI=-15°C COPd - -
(se TOL <-20°C)
(per pompe di calore aria-acqua
(salamoia))
Spegnere la caldaia a temperatura ambiente Tfb,off 2 °C
Per la pompa di calore: Potenza assorbita in modalita diversa da quella attiva
Modalita spento POFF 16.4 w
Modalita termostato-off PTO 16.4 w
Ingresso di potenza in modi diversi da modalita attiva
8 'P ' Modalita standby PSB 16.4 w
ita del riscal
Modallt.a del riscaldatore del carter pek 0 w
(macchina)
Portata d" inal lamoia),
Per le pompe di calore acqua-acqua da acqua (salamoia) ad acqua (salamoia) ortata d'acqua nominale (salamo’a) - m3/h
scambiatore di calore esterno
Per le pompe di calore aria-acqua Portata d'aria nominale, all'aperto 4000 m3/h
Per la caldaia: potenza termica utile, efficienza utile, consumo elettrico ausiliario
Alla pot: termi inal
Ia potenza termica nominalee |, 322 W
all'alto regime di temperatura
Potenza termica utile Al 30 % della potenza termica
nominale e a basso regime di P1 10.6 kw
temperatura
Allla poten?a termlca nominale e na 874 %
all'alto regime di temperatura
Efficienza utile
Al 30% della potenza termica nl 95.1 %
e
A pieno carico elmax 50 w
Ingresso di potenza degli ausiliari elettrici N ) N
A carico parziale elmin 22 w
In modalita standby PSB 5 W
Perdite in standby Pstby 64 w
A " B N Pign - W
Altri articoli (elementi) Potenza assorbita dal bruciatore a
combustble fossle _
Controllo della capacita della pompa di calore variabile Fisso /Variabile
Altri articoli (elementi)
Consumo annuale di energia QHE 5243 kWh
Dettagli del contatto Italtherm, via S.Acquisto, 10 Pontenure (PC) Italy |
* Per le pompe di calore per il riscaldamento degli ambienti e le pompe di calore combinate, la potenza termica nominale Prated & uguale al carico di progetto per il riscaldamento Pdesignh, e la potenza
termica nominale della caldaia Psup & uguale alla capacita supplementare di riscaldamento sup (Tj)

** I Cdh deve essere determinato per ogni rapporto di carico parziale, se & il caso, mediante misurazione. In caso contrario, il coefficiente di degradazione predefinito & Cdh = 0,9.
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Top Hybrid (-Box) 35K / P10 — EN14825 35°C zona climatica media (A)

Fonte di calore: Aria
Dissipatore di calore: Acqua
Tipo di combustibile fossile: Gas
Pompa di calore a bassa temperatura: NO
Riscaldatore combinato a pompa di calore: Sl

| parametri devono essere dichiarati per condizioni climatiche medie e per condizioni climatiche pil calde e o piu fredde, ove applicabile

Potenza termica nominale * | Prated 9 | kw | -
‘Efﬁcienza energetica stagionale per il riscaldamento del posto (paese) ‘ ns 180 ‘ % | -
. Pdh
Tj=-7°C 7.70 kw
Pompa di calore
. Pdh
Tj=2°C _ 46 kw
Pompa di calore
. Pdh
Tj=7°C ‘ 4.4 kw
Pompa di calore
Tj=12°C Pdh 4.7 kw
Capacita dichiarata per il riscaldamento a condizioni interne 20°C e temperatura Clima (medio, piti caldo, piu 1= Pompa di calore .
esterna Tj freddo) pdh
Tj = THP,off . 78 kw
Pompa di calore
" Pdh
Tj = Tfb,off . 4.6 kw
Pompa di calore
TI=-15°C Pdh
i - kw
(se TOL < -20°C) Pompa di calore
(per pompe di calore aria-acqua
(salamoia))
Spegnere la pompa di calore per la temperatura THP,off -10 °C
Coefficiente di degradazione ** Cdh - -
Ccopd 2.95 -
Ccopd 4.7 -
copd 6.4 -
Tj=12°C copd 7 ,
Coefficiente di pi ione dichiarato per il ri alle condizioni interne 20°C e temperatura esterna Tj Tj = THP,off CoPd 2.61 -
Tj = Tfb,off Ccopd 4.7 -
TI=-15°C copd - -
(se TOL <-20°C)
(per pompe di calore aria-acqua (salamoia))
Spegnere la caldaia a temperatura ambiente Tfb, off 2 “c
Per la pompa di calore: Potenza assorbita in modalita diversa da quella attiva
Modalita spento POFF 16.4 w
Modalita termostato-off PTO 16.4 w
Ingresso di potenza in modi diversi da modalita attiva ~
Modalita standby PSB 16.4 w
Modalita del riscaldatore del carter
Pck ] w
(macchina)
Portata d'acqua nominale (salamoia),
Per le pompe di calore acqua-acqua da acqua ad acqua i - m3/h
di calore esterno
Per le pompe di calore aria-acqua Portata d'aria nominale, all'aperto 4000 m3/h
Per la caldaia: potenza termica utile, efficienza utile, consumo elettrico ausiliario
Alla potenza termica nominale e afalto oa 322 oW
regime di temperatura
Potenza termica utile
130 % della potenza termica nominale ea | 106 w
basso regime di temperatura
Alla pote termi inal Il'alt
a potenza termica nominale ¢ allalto a 874 %
regime di temperatura
Efficienza utile Al 30% dell t termit inal ]
30% della potenza termica nominale eal | | 05.1 %
regime di bassa
A pieno carico elmax 50 w
Ingresso di potenza degli ausiliari elettrici A carico parziale elmin 22 w
In modalit standby PSB 5 w
Perdite in standby Pstby 64 w
Altri articoli (elementi) Potenza assorbita dal bruciatore a Pign o W
fossile
Controllo della capacita della pompa di calore variabile Fisso /Variabile
Altri articoli (elementi)
Consumo annuale di energia QHE 3966 kWh
Dettagli del contatto Italtherm, via S.Acquisto,10 Pontenure (PC) Italy |

* Per le pompe di calore per il riscaldamento degli ambienti e le pompe di calore combinate, la potenza termica nominale Prated & uguale al carico di progetto per il riscaldamento Pdesignh, e la potenza
termica nominale della caldaia Psup & uguale alla capacita supplementare di riscaldamento sup (Tj)

** || Cdh deve essere determinato per ogni rapporto di carico parziale, se & il caso, mediante misurazione. In caso contrario, il coefficiente di degradazione predefinito & Cdh = 0,9.
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Top Hybrid (-Box) 35K — Dati integrativi all'etichetta energetica di prodotto

Top Hybrid 35/ T6 Top Hybrid 35/ Q8 Top Hybrid 35/ P10
Media temperatura 47/55 °C
Top Hybrid Box 35 / T6 Top Hybrid Box 35 / Q8 Top Hybrid Box 35 / P10
valore Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone
+ fredde medie + calde | +fredde medie +calde | +fredde medie + calde
Consumo annuo di energia per | .\ onng | 817 3794 1168 | 11528 | 5113 1273 - 5243 1219
la funzione riscaldamento Qy,
Rendimento stagionale di ns % 100 128 157 95 126 165 - 129 172
riscaldamento di ambiente ns
Potenza termica nominale kw 9 6 3.5 11.5 8 4 — 8.5 4
Top Hybrid 35/ T6 Top Hybrid 35/ Q8 Top Hybrid 35 / P10
Media temperatura 30/35 °C
Top Hybrid Box 35 / T6 Top Hybrid Box 35 / Q8 Top Hybrid Box 35 / P10
Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone Zone

valore +fredde | medie +calde | +fredde | medie +calde | +fredde | medie + calde

Consumo annuo di energia per

- . kWh/anno 5905 2892 888 9175 3942 1050 - 3942 1016
la funzione riscaldamento Q.
Rendimento stagionale di ns % 147 177 208 128 175 201 - 175 207
riscaldamento di ambiente ns
Potenza termica nominale kw 9 6.3 3.5 12,2 8,5 4 — 9 4

Dati tecnici secondo UNI TS 11300 parte 3

Condizioni per determinare l'indice EER in diverse condizioni di carico parziale - ARIA / ARIA con
temperatura interna pari a 27°C (bulbo secco) / 19°C (bulbo umido)

T6
FATTORE DI CARICO T. ARIA ESTERNA (bs) Pdc EER
% °C kw W/wW
100 35 7,9 3,13
75 30 5,55 4,69
50 25 3,63 7,73
25 20 2,99 11,98
Q8
FATTORE DI CARICO T. ARIA ESTERNA (bs) Pdc EER
% °C kw wW/wW
100 35 10,5 2,85
75 30 7,74 4,78
50 25 4,88 8,57
25 20 3,13 13,03
P10
FATTORE DI CARICO T. ARIA ESTERNA (bs) Pdc EER
% °C kw wW/wW
100 35 12,30 3,14
75 30 8,73 5,14
50 25 5,70 7,8
25 20 2,93 13,76
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Dati tecnici secondo UNI TS 11300 parte 4

Condizioni per riscaldamento o funzionamento combinato - dati di potenza termica e COP a pieno carico -

CIRCUITO IDRONICO

Unita esterna T6

T. mand 35°C T. mand 45°C T. mand 55°C
PT cop PT cop PT cop
Temp. Esterna u.m kw wW/w kw W/W kw wW/WwW
-7 °C 6,27 3,03 5,99 2,36 5,72 1,90
2 °C 6,46 3,75 6,18 2,94 5,91 2,44
7 °C 6,60 4,36 6,35 3,51 6,10 3,03
12 °C 7,06 5,79 6,84 4,07 6,62 3,16
Unita esterna Q8
T. mand 35°C T. mand 45°C T. mand 55°C
PT cop PT cop PT cop
Temp. Esterna u.m kW wW/W kW wW/W kw wW/wW
-7 °C 7,28 2,95 7,05 2,46 6,80 2,11
2 °C 7,34 3,62 7,10 2,82 6,85 2,30
7 °C 8,26 4,39 8,18 3,24 8,10 2,53
12 °C 10,00 4,90 9,90 3,59 9,80 2,86
Unita esterna P10
T. mand 35°C T. mand 45°C T. mand 55°C
PT cop PT cop PT cop
Temp. Esterna u.m kw W/W kw wW/wW kw wW/wW
-7 °C 7,61 2,95 7,48 2,49 7,34 2,14
2 °C 7,67 3,67 7,54 2,85 7,40 2,35
7 °C 8,71 4,34 8,65 3,21 8,59 2,56
12 °C 10,54 5,08 10,46 3,61 10,39 2,83
Prestazioni a carico parziale - T. Mandata 35°C
Temperatura di riferimento u.m ([T designh AT. biv. B C D Unita
T. esterna °C -10 -7 2 7 12
PLR (T designh = -10°C) % 100 88 54 35 15 esterna
Potenza DC a pieno carico KW 6,25 6,44 6,59 7,05
COP a carico parziale wW/w 3,12 4,61 5,7 7,07
COP a pieno carico W/wW 3,00 3,70 4,31 5,68 T6
CR- fattore di carico >1 1 0,71 0,45 0,18
f COP fattore correttivo 1 1 1,24 1,32 1,24
Potenza DC a pieno carico KW 7,28 7,34 8,26 10,00
COP a carico parziale wW/W 2,95 4,58 6,28 6,49
COP a pieno carico wW/W 2,95 3,62 4,39 49 Q8
CR- fattore di carico >1 1 0,63 0,36 0,13
f COP fattore correttivo 1 1 1,27 1,43 1,32
Potenza DC a pieno carico KW 7,61 7,67 8,71 10,54
COP a carico parziale wW/wW 2,95 4,7 6,4 7
COP a pieno carico wW/wW 2,95 3,67 4,34 5,08 P10
CR- fattore di carico >1 1 0,60 0,34 0,12
f COP fattore correttivo 1 1 1,28 1,47 1,38
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aria - espansione

Potenza termica e COP resi all’

ARIA/ARIA (no idronico)
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Etichettattura energetica
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Collegamenti elettrici

Schema di alimentazione elettrica

L
, I I
<4
\n A
sille blIE
id id
N3] 3 N 3
Y T o
| | A R v
| UNITA' ESTERNA : | : mopuo | : ELE'I'I'RONICA: I
I | TERMICO SISTEMA |
| | L] | e |
I i L) |
A _|
Legenda:

1. Interruttore differenziale magnetotermico tipo F - 25 A - IAn 30 mA
2. Interruttore differenziale magnetotermico tipo AC - 10 A - IAn 30 mA

3. Interruttore bipolare di servizio

NOTA: le indicazioni riportate non sono sostitutive di un progetto redatto da un tecnico abilitato.
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Tabella dimensionamento cavi

TABELLA DIMENSIONAMENTO CAVI
TIPO CORRENTE CAVI MINIMA SEZIONE CAVI
DESCRIZIONE NOTE
DC/AC nr. mm2
AIimenFa_zione_ elettrica AC 2 + GND (230 Vac) 3x15 Kit Hybrid, Kit Hybrid
kit idronico Plus
Alimentazione elettrica Kit Hybrid, Kit Hybrid
caldaia City Top AC 2 + GND (230 Vac) 3x1,5 Plus
AIiment.a‘zione elettrica AC 2 + GND (230 Vac) 3x4 Unita esterna.- tutti i
unita esterna modelli
Cavo segnale da unita
esterna a unita ibrida / AC 3 (230 Vac) 3x1
kit idronico
Alimentazione elettrica . . .
e segnale da unita Usare gI! anell !n f'efrlte
esterna a unita interne AC 3 + GND (230 Vac) 4x1 di serie con l unlta.
. ) esterna per ridurre i
(split, canalizzato, disturbi elettromagnetici
cassetta)
Da comando remoto a kit
Controllo remoto CR DC 4 0,75- 1,25 idronico / unita ibrida.
Usare cavo schermato, I.
max 50 m
Connessioni elettriche del sistema
\ I
_—— —o—l oDU LElD LEZD LE3D LliD
oT DISPLAY
' |] |] |] |] 'g@ X x X4 (X5) x6e OO0OO x7
L____ N_L N_L L N S 000 |+-AB||12345678|
L N
o BRI
gl o TYYTY
® N oL \al PDC 8] L g E oo
(1: alimentazione esterna e
(2: uscita in tensione per alimentazione valvola di zona VZ1 comandata da CR i i i i I
(3: segnale in tensione da unita esterna a scheda elettronca modulo ibrido b !
’DC: unita esterna T6, Q8, P10 i i i i !
<6: connessione per comando remoto touch screen (CR) prrr
[A2: ingresso per secondo circuito diretto opzionale (c. pulito) i i i i ;
FA3:contatto pulito di richiesta da termostato ambiente o fine corsa valvole di b ]_
rona/testine i i i i ]_
*V: contatto pulito da inverter fotovoltaico A g
5E: collegamento a sonda esterna (di serie) i i i i ]_

Collegamento comando remoto CR
Connettore X6 Cavi CR
+ ROSSO
- NERO
A BIANCO
B MARRONE
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Collegamento alle unita interne e all’unita ibrida

Unita esterna T6
******* T re- - - T T T T T T T T r— 71
| UnitaINTERNAB | | Unita ESTERNA T6 TRIAL | | UnitaINTERNA C |
\ \ \ [ \
| |1888 88 \ 0¥V V®®|0 [ 888 |88
| priceml s @1 \ feNEEELoNcsC) || pRLan s @)
| 888 B8], | olglslslelslalo || 880 |8a],
LR 0 2 [ T] S N
t HH ‘ o
\ —
| 7
. [oEEEEEEo o
L [ N|@[cnnasea) ® \ | X3 |
} o olelslsgielo] . } | Unita IBRIDA |
‘ ‘ | L N S |
Alimentazione ‘ @ | <| 4| w |
elettrica di rete @ | S| ol 2
L FASE ,\J | b= —--F ="
N NEUTRO = \ °
J] 4
@ TERRA L i
e 1
Unita esterna Q8
77777 " ">""">">""">"=-="=-"=-—-—-—=-=-=-77 -~ - “- —-“—-ar - - 77717
| Unita INTERNA B‘ ‘ Unitd ESTERNA Q8 - QUADRI . Unita INTERNA D‘ | Unita INTERNA C‘
I ee® |8®] | | R R R I 1o0® |88 90) |[8Q] !
| wi)2N) s @ | | L(BIN(B) 5B LO)[NC[S(C|LDINDYSD) | w2 s @ | [[wiwm2an)| s @ |
| ?@@ ® \o‘ R R I, | ?@@ QS H?®® )
— SR e 771 LD N A R
t H
\ ! +J
N SRR L |
@ L | N[@[cw[vafsn) @@_ r X3 1
| pe llessslsls]o oa- | | units TBRIDA |
'L n s ‘
Alimentazione ! ®® ! [ <| g w ‘
elettrica di rete | ol 2
L FASE ,\1 @® : L L _ _
N NEUTRO T o
@ TERRA J lqﬂ
L - - - _1dJ
Unita esterna P10
77777777 1r I
| Unita INTERNA C | Unita ESTERNA P10 - PENTA | Unita INTERNA E I Unita INTERNA D |
\ ! \ L !
| 1 O98 V)| | ol RRRRRo V00 V]| | V0V O
| [WiO2N] s & } Q) V()| S(O)| L) V(D) SOJLLE) N(B) (E) | [W1O2N] s & }\ wih2N | s @ }
} RV VD B olglslsslssgsielo o} WV} BV ‘} V® | O ‘
T 771 LD gL LI LT
J_/‘l
*x 0|8888BBBOB|O| ., Unita INTERNAB | r—=——C————— 1
@ LIN @L(A)N(A)S(ML(B) (B)|S(B) @@_ ‘ ‘ ‘ X3 ‘
seo loccessesslolgs | | [[eoB (e8]l | s |
wx WOz s @l | L n s |
Alimentazione @®7 } ®®® ®® } } <| g w }
elettrica di rete o| Z
L FASE " @® g—\;fA,LfL | | Lfk4 [
NNEUTRO ! = i o
@ TERRA J | < D\I—\‘.
] By
* Il morsetto W NON ¢ utilizzato. Non collegare. *x Utilizzare il morsetto di terra libero piu vicino. Collegare un solo conduttore di terra per ogni morsetto.
O Anello in ferrite per la riduzione dei disturbi (a cura dell'installatore)
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Dimensioni, ingombri e distanze di rispetto - unita esterna

S~ —— 1
pa AN
y4 N\
- S
Z N
VA N
7 I N\
V4 AY 1! A Y
V4 AY 1 N\
V4 1 N ¥
J 7 ] D "l \
J 77 ~ A\WA ¥
77 X 7 ALY ¥
7 7 7 F S S N W\ T 1
1 7 \
I S . G W W |
] S S A W W |
=+ —— ‘ ) H
A W W A S———
A WL W W ¥ A —
\ AN A A —
h U L Qe YA —
T / =  —
AN X V- i
A X y A
\ V4
\ V4
N\ y A
AW VA A
N\ i \ V4
N Ay | . 4 [ )
\C N 7 7
N >4
~— e — -

Mod. | Lmm) | Himm) _|__P(mm) | _Pesolke)
890 673 363 48

UNITA’ T6
UNITA’ Q8 946 810 410 68.8
UNITA’ P10 946 810 410 73.3

Distanze di rispetto per installazione e manutenzione

60 cm sopra
Aa parete posteriore

= N\ D
ya N\
~ N
N
7 T \,
£ { \,
ini ya + o\
30 cm a sinistra y ] \
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Distanze massime e dislivelli tra unita esterne e unita
interne/idronica

Distanze massime e dislivelli

X S::Iil:/teelloemuiistséimo Y: dislivello massimo| Z: distanza massima| Distanza massima di| Distanza massima con
interne tra le unita interne | della singola linea tutte le linee gas precaricato
Unita esterna T6 15m 10 m 30 m 60 m 15m
Unita esterna Q8 15m 10m 35m 80 m 20m
Unita esterna P10 15 m 10m 35m 80 m 25m

La distanza e intesa come lunghezza di ciascun tubo di mandata liquido e ritorno gas, posati lungo lo stesso
percorso. Utilizzare tubi solo del diametro prescritto. Non eccedere comunque la distanza max prescritta. Non
Note considerare la distanza in linea d'aria. L'unita T6 dispone di 3 coppie di attacchi, la Q8 di 4 e la P10 di 5. In
caso NON venissero installate unita interne, le tubazioni di mandata e di ritorno del gas tra unita esterna e

unita idronica nell'armadio tecnico deve essere di almeno 3 metri.

Collegamenti frigoriferi

Diametri attacchi linee frigorifere
Unita esterna T6 Unita esterna Q8 Unita esterna P10
A (unita idronica) 3/8" - 1/4" * 1/2" - 1/4" 1/2" - 1/4"
B (unita interna) 3/8" - 1/4" 3/8" - 1/4" 3/8" - 1/4"
C (unita interna) 3/8" - 1/4" 3/8" - 1/4" 3/8" - 1/4"
D (unita interna) - - 3/8" - 1/4" 3/8" - 1/4"
E (unita interna) - - -- 3/8" - 1/4"
* Le tubazioni di collegamento tra unita esterna e unita idronica (via A) devono essere
realizzate con tubazioni da %" e da %" e utilizzare un raccordo per portarsi alla misura di

%" in prossimita dell'unita esterna.

L'immagine fa riferimento all'unita

esterna P10 dotata di 5 attacchi

Unita interne (split, canalizzata, cassetta, console)

Unita int. Clima 9 3/8" - 1/4"
Unita int. Clima 12 3/8" - 1/4"
Unita int. Clima 18 1/2" - 1/4"

Le tubazioni di collegamento devono avere lo
stesso diametro degli attacchi delle unita
interne. In caso di Clima 18, ad esempio, le
tubazioni andranno realizzate con i diametri
sopra riportati e andra utilizzato un raccordo di
adattamento in prossimita dell'unita esterna.

#/ITALTHERM
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Aggiunta refrigerante

Nel caso la lunghezza delle tubazioni eccedesse il valore di precarica indicato nella tabella, bisogna aggiungere 12 g per
ogni metro aggiuntivo, secondo la formula sotto riportata:

Gas R32 da aggiungere (Q) = ((linea A + linea B + linea C + linea D) - 30)*12 (grammi)

Note: le linee sono espresse in metri.

Esempio:

si realizza un impianto con un sistema ibrido TOP HYBRID Q8 e 3 unita interne split Clima Top 9 (9000 btu/h). La linea
A della caldaia ibrida € di 3 m, I'unita interna “B” & distante 8 m, la “C” 10 m e la “D” 14 m. Il contenuto di gas

da aggiungere sara pari a:

Q = ((3+8+10+14)-30)*12 = 5 * 12 = 60 g di R32 da aggiungere

Se e stato aggiunto gas refrigerante, la riuscita completa del pump-down (richiamo nell’'unita esterna di tutto il gas conte-
nuto nell’impianto) non e garantita e quest’operazione potrebbe causare danni all’apparecchio. In questo caso, effettuare
il recupero completo del gas mediante apparecchiatura professionale esterna, onde evitare assolutamente la dispersione
in atmosfera del gas rimasto nei tubi.

Consigli di installazione in caso di differenti altezze tra
unita interne ed unita esterne
Nel caso di installazione a differenti altezze tra unita interne e unita esterne, potrebbe essere necessario realizzare delle

trappole per I'olio secondo quanto sotto riportato:

L’unita interna é installata piu in alto rispetto all’unita esterna.

Se I'olio ritorna al compressore dell’unita esterna, potrebbe causare una compressione del liquido, danneggiando in ma-
niera irreversibile il compressore. Per prevenire questo fenomeno, si suggerisce di installare una trappolo per I'olio ogni
10 m di sviluppo in verticale della linea di aspirazione montante (gas). kg. L'unita interna ¢ installata pit in basso rispetto
all'unita esterna.

unita interna

tubazione gas

trappola olio

10m/ 32,8 ft

Tubazioni

unita esterna liquido

r
Fy

10m/ 32,8 ft

¥
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L’unita interna é installata piu in basso rispetto all’unita esterna.

Il corretto ritorno dell’olio al compressore dovrebbe essere mantenuto con una velocita del gas di aspirazione maggiore
di 7,62 m/s; si raccomanda pertanto di non sovradimensionare le linee. Una trappola per I'olio dovrebbe essere installata
ogni 6 m sulla linea di aspirazione (gas — vedi immagine sottostante).

unita esterna

tubazione gas

trappola olio

\ 6m/ 201t
Tubazioni
liquido

unita interna

| 6m/20ft

Spazi di installazione all’interno EN 378

Le unita esterna Q8 sono precaricate con gas R32 classificato come A2L (a bassa tossicita e leggermente infiammabile);
hanno un contenuto di gas precaricato variabile a seconda del modello (T6: 1,8 kg, Q8: 2,1 kg, P10: 2,4 kg) e l'instal-
lazione degli apparecchi deve essere eseguita in conformita della EN 378, che tiene in considerazione: il quantitativo
di refrigerante del circuito, I'altezza di installazione delle unita (dai dadi svasati al pavimento) e la ventilazione del locale.

Per rispettare le indicazioni di installazione della suddetta normativa tecnica, Top Energy e stata studiata per essere
posizionata all’esterno dell’edificio.

[I'modello T6 non ha vincoli di installazione se non viene aggiunto gas refrigerante.

Le unita interne split, a cassetta o canalizzate devono essere posizionate in un locale avente area al suolo superiore a
quanto specificato nella tabella seguente. L'apparecchio deve essere installato in un locale ventilato, con una superficie
superiore a quanto indicato nella tabella seguente:

Superficie minima di installazione del locale (m?)

m
Kg 1,8 | 1,9 2 2,1 22 | 23 | 24
21 4 &9 Sio) 3,1 2,8 25 | 24
2,2 47 4 3,8 &3 3 28 | 26
23 49 | 43 4 3,6 &3 3 2,8
2,4 53 | 47 | 43 4 3,6 32 3
25 57 | 53 | 46 4,2 4 39 [ 32
2,6 62 | 56 B 4,6 4.2 38 | 3,6
2,7 68 | 64 54 49 45 4,2 4
2,8 72 | 68 6 & 4.8 45 | 42
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La tabella sopra riportata ha solo il fine di derminare la superficie minima del locale in relazione alla norma EN 378.

Attenzione particolare va posta installando le unita a console in abbinamento ai modelli Q8 e P10 che hanno un conte-
nuto di gas maggiore a 1,86 Kg di gas refrigerante R32.

Unita interne

Unita interna Split
Clima X Top 9-12-18

-

722 290 187 7.3

ClimaXTop 9 INT

Clima X Top 12 INT 802 297 189 8.2
Clima X Top 18 INT 965 319 215 10.8
348.4mm 426mm
179mm 232mm
101mm | 136mm ‘ . ' _,192""“ ! 128mm .
£ [¢
™ <
e Perimetro c . Perimetro
E [ unitainterna £ unita interna
e 5| e
£ &
@7 £ £ il VY g
Foroamuro | [ ¥ [§ Foroamuro  Foroamuro | [@ Foroamuro
post. SX 65mm 722mm post. DX 65mm  Post. SX 65mm 802mm post. DX 65mm
Clima Top 9 INT (unita interna) Clima Top 12 INT (unita interna)

517.4mm

144mm

i Perimetro
unita interna

319mm

£

[ ¢ Foroamuro

post. DX 65mm

,?’/,

i
34mm

Foro a muro
post. SX 65mm

—57mm

965mm

Clima Top 18 INT (unita interna)

15 cm o piu
_— —_
12 cm o pil L J 12 cm o pil
2.3 m o piu 4
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Unita interna Canalizzata
Clima X Top 9-12-18 Canalizzato INT

T 1 A
Al r
| D — g o~
\ R B
o i %
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-
| - ( )
. & ] o o 0
] ]
( )
( )
-
| G
TR e
“l ““ %ﬂhgﬁ
lla: g [ P -v—— [}
<! IFTTIT R T
dimensione dimensione dimensione Dimensioni
Modello Dimensioni apertura uscita | apertura ritorno capocorda apertura di-
unita aria aria montato aspirazione aria
(KBtu/h) A B C D E F G H I I KK | L
9/12 mm | 700 200 450 506 537 152 599 186 741 360 92 113
" 27.6 7.9 17.7 19.9 21.1 6.0 23.6 7.3 29.2 14.2 3.6 4.4
18 mm | 700 245 750 795 527 178 592 212 740 640 100 126
" 27.6 9.6 29.5 31.3 20.7 7.0 233 8.3 29.1 25.2 3.9 5.0
#/1TALTHERM
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Unita interna Cassetta

Clima X Top 9-12-18 Cassetta INT

N "
N
;
o
570 (22—-14 /32)
521(20-1/2)
B75(2-31132) = : = .
T
™\
N N 31Q
B R
L 3|4
531 (20;29/32>
725(31/32,
fe =
fL:
@
Griglia cassetta Clima TOP
620 (24-13/32)
50 (1-31/32)

620 <(24-13/32)
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Unita interna Console
Clima X Top 9-12-18 Console INT
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Combinazioni con unita interne

dy 56

Unita esterna T6

Tabella di combinazioni delle unita interne (solo
espansione diretta)
N° unita interne Tipo Modelli unita interne
Split / cassetta / 9
1 canalizzato / 12
console 18
9+9
Split / cassetta / 9+12
2 canalizzato / 9+18
console 12+12
12+18%
Unita esterna Q8
Tabella di combinazioni delle unita interne (solo)
espansione diretta)
o s . Modelli unita
N° unita interne Tipo .
interne
Split / cassetta / 9
1 canalizzato / 12
console 18
9+9
Split / cassetta / 9+12
2 canalizzato / 9+18
console 12+12
12+18
9+9+9
9+9+12
Split / cassetta / 9+9+18
3 canalizzato / 9+12+12
console 9+12+18%
12+12+12
12+12+18%

#/ITALTHERM



Unita esterna P10 |

Tabella di combinazioni delle unita interne (solo
espansione diretta)
o i s . Modelli unita
N° unita interne Tipo .
interne
Split / cassetta / 9
1 canalizzato / 12
console 18
9+9
Split / cassetta / 9+12
2 canalizzato / 9+18
console 12+12
12+18
94949
9+9+12
Split / cassetta / 9+9+18
3 canalizzato / 9+12+12
console 9+12+18
12+12+12
12+12+18
9+9+9+9
9+9+9+12
9+9+9+18%*
Split / cassetta / 9+9+12+12
4 canalizzato / 9+9+12+18*
console 9+12+12+12%
9+12+12+18*
12+12+12+12*
12+12+12+18*

* la combinazione si basa sull’assunto che le macchine interne non
vengano accese tutte contemporaneamente
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Logiche di funzionamento
Logiche funzionali calcolo R e TMB

R Calcolo rapporto di convenienza tra Pompa di Calore
(PDC) e caldaia o Modulo Termico

TMB massima temperatura di mandata H20 della PDC

Il calcolo del rapporto di convenienza (R) mira a definire i cam-
pi di lavoro dinamici della PDC nei quali I'energia termica pro-
dotta dalla PDC risulta essere effettivamente piu conveniente
rispetto alla stessa energia termica prodotta con la caldaia o
modulo termico.

La pompa di calore sara piu conveniente rispetto ad una cal-
daia a gas solo quando il COP > R

Il calcolo del rapporto di convenienza viene eseguito sulla
base di :

e Dati costi energia elettrica e gas dellUTENZA. Vengono pre-
visti 2 Parametri specifici impostabili in UTENZA che tengano
conto del costo reale dell’energia:

- UT-2 : costo energia elettrica €/kWh
- UT-3 : Costo gas €/Smc (vedi nota 1)

e Dati rendimento modulo termico generatore a gas

e Dati efficienza della Pompa di calore, valori di COP,
che variano in funzione di Temperatura di mandata di
lavoro della pompa di calore e Temperatura esterna.

Nota 1: in caso di utilizzo di gas G31 & necessario
impostare il parametro F-P-02, nel Menu configura-
zione, in funzione di come viene espressa I'unita
di misura del gas G31

- 2: KWh/Sm3
- 3: KWh/Kg
— Un litro di G31 pesa circa 0,5 kg

Come per I'esempio del grafico, € evidente che ri-
chiedere I'attivazione della PDC per temperature
esterne o temperature di mandata che ricadano nella
zona con COP < R diventa NON economicamente
vantaggioso per |'utente.

Dalla base della temperatura esterna, che € nota al
sistema grazie alla presenza della sonda esterna,
viene ad essere calcolata la temperatura di mandata
massima a cui far lavorare la PDC per permettere di
mantenere la propria efficienza sopra al limite defi-
nito.

MODULO TERMICO

POMPA DI CALORE

—» {° esterna

kW A
25 1
20 FABBISOGNO TERMICO
1 ! ABITAZIONE

1
i POTENZA

154 | POMPA DI CALORE
1
1
1

104 1 CURVA DI COVENIENZA
| DINAMICA
1
1

51 1
1
1
1
-10° 0° 7° 10°

ITALTHERM HYBRID EVOLUTION

La logica innovativa Italtherm, abbinata alle soluzioni idroniche sviluppate, sta nella capacita
dell’algoritmo del software HeM di analizzare, oltre alla temperatura esterna, anche la temperatu-
ra di mandata in funzione dei costi del gas e dell’elettricita, modificando continuamente la curva di
convenienza della pompa di calore mantenendo il COP sempre al valore ottimale. Il modulo termico a
gas viene utilizzato per integrare la pompa di calore solo per la quota parte necessaria, grazie alla modulazio-
ne 1:20. Con questa logica vi € la massima efficienza di funzionamento combinato pompa di calore elettrica

e modulo termico a gas.

4y 58
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cop

Andamento COP pompa di calore
A al variare della Temperatura Esterna e della Temperatura di Mandata

Area con GOP maggiore di R
(Pompa di Calore in funzione)

Area con GOP minore di R
(Pompa di Calore spenta)

»
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Dimensionamento dei sistemi di fumisteria

Sistema coassiale (C3, C53 ) L tot

o Vedere "Tabelle lunghezze sistemi" per dimensionare i
(1) condotti in funzione di: tipo di gas combustibile; distanza da
coprire; diametro dei sistemi.

In casi particolari (intubamento con diametri ridotti e/o lunghezze notevo-
li) & possibile intervenire sulle impostazioni del Modulo Termico (da parte
di un Tecnico). Un dimensionamento errato porterebbe ad inconvenienti
quali: combustione incorretta; emissioni e rendimenti fuori specifica; allarmi
per blocco del Modulo Termico; sporcamento o usura precoce del sistema
combustione.

00516 00

Esempio di sistema

) coassiale orizzontale (Cy3)
Sistema separato (Cy3, Cs3, Cg3, Co3 *)

Esempio di sistema
separato (Cs3)

Esempio

] disistema
coassiale ver-
ticale (Cs;)

* Nota: Con il sistema
separato e possibile
realizzare anche si-
stemi di tipo C;3 e Cs3.

** le misure dell'asse
dei condotti  sono
riferite al filo supe-
riore apparecchio
ed immediatamente
allimbocco della
prima curva ad an-
golo retto. Non sono
considerati i dislivelli
dovuti alle pendenze.

L Montare il terminale di scarico coassiale oriz-

l zontale con la testina di scarico 1 IN ALTO, come
mostrato nella figura, rispettando le misure nel
disegno. Controllare che il rosone elastico 2 sia
alloggiato nella scanalatura 4 e che aderisca alla
superficie del muro 3.

00514 01

Lunghezza sistemi

Come leggere le tabelle

» Ogni tabella e relativa ad un solo modello ed ¢ valida per i tipi di gas
indicati

» | dati differiscono in funzione del diametro del sistema di aspirazione e
scarico e del tipo di condotti utilizzati: rigido (liscio) o con tubo flessi-
bile (corrugato). Non sono contemplati sistemi costituiti da tipi di con-
dotto misti

» Ltot e la massima lunghezza (fisica del condotto tubolare + equivalente
delle curve) del sistema:

e in caso di sistemi separati, € la somma delle lunghezze totali dei trat-
ti di aspirazione (IN) + scarico (OUT). Nel sistema orizzontale sono
comprese le 2 curve necessarie per rendere orizzontali i condotti,
cioé quella a 90° sull'attacco aspirazione aria e quella a 90° sull'at-
tacco scarico fumi

=]
3
<
3
Y
S
S

, e in caso di sistemi coassiali, & la lunghezza fisica di tale sistema.
Nel sistema orizzontale & compresa la prima curva coassiale a 90°

§ § sull'attacco fumi, per rendere orizzontale il condotto

SIS » Curvaa90°o0a45°

2=} . P . o
N e Sono sempre intese come curve aggiuntive, vale a dire che nei si-
NI stemi orizzontali sono quelle eventualmente installate oltre a quelle
] * % gia previste per tali sistemi. Devono essere incluse nel calcolo del-

la L tot in base alla loro lunghezza equivalente riportata in tabella.

Tabelle lunghezze sistemi

L'altezza dell'asse del condotto orizzontale** dipende dalla presenza del gas: G20 - G31 - G230 con impostazioni di fabbrica
riduttore (da @80mm a 60 o 50mm) e dal suo posizionamento: E Diametro tipo , Ltot( | Cuzva)so" CuEva)45°
min+max (m, m m
e riduttore in orizzontale dopo la prima curva a 90° da 380mm a rigido oriz. 1-43 15 0.9
e riduttore in verticale, tra lo sdoppiatore e la prima curva a 90° del S @ 80mm —g"iﬂ;‘i;t‘)’i?:' 1"2: 1> 0.9
diametro scelto. £ rigido oriz. 1:14 1.8 1.4
o | ?60mm rigido vert. 1+16 1.8 1.4
= flessibile 1+16
o rigido oriz. 1+5 2.0 1.4
-g @ 50mm rigido vert. 1+7 2.0 1.4
§ flessibile 1+7
coassiale oriz. 1+10 2.0 1.0
@ 100/60 coassiale vert. 1+12 | 2.0 \ 1.0 |
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Tipologie di scarico ammesse

[ L TL =%
| =
jm] [:mft
c4a3
Cc43 c
L = 3
£
C53
C33 C13
]
[ A
co93
C13
8
©
3
8
Il condotto di scarico ed il raccordo alla canna fumaria devono es- Scarico e aspirazione in canne fumarie comuni separate ma sotto-
sere realizzati in conformita alle Norme e alla Legislazione naziona- Cc43 poste a simili condizioni di vento (camino a tiraggio naturale). Non &
le e locale in vigore. — E obbligatorio I'uso di condotti resistenti consentito il flusso della condensa verso I'apparecchio.
alla temperatura, alla condensa, alle sollecitazioni meccaniche e a - — - -
tenuta. — Condotti di scarico non isolati sono potenziali fonti di Scarico e aspirazione separati a parete o a tetto e comunque in zone
pericolo. cs3 a pressioni diverse.
Aspirazione aria comburente in ambiente e scarico fumi all‘esterno. NOTA: lo scarico e |‘aspirazione non devono mai essere posizio-
B23 NOTA: apertura per aria comburente (6 cm? x kW). nati su pareti opposte.
B23P ...P: sistema discarico fumiprogettato per funzionareapressione Alcune tipologie di scarico e aspirazione (per quali, vedere "Tipo" in
positiva. C63  "Dati tecnici Modulo Termico" a pagina 78) realizzabili utilizzando
tubi commercializzati e certificati separatamente.
B53 . - .
B53P Come B23 - B23P ma con propri condotti di scarico. cs3 Scarico in canna fumaria singola o comune e aspirazione a parete.
Non é consentito il flusso della condensa verso I'apparecchio.
Scarico fumi a parete concentrico. | tubi possono partire indipendenti - . . -
C13  dall'apparecchio, ma le uscite devono essere concentriche o abbastan- Scarico e aspirazione separati in canna fumaria comune.
za vicine (entro 50 cm) da essere sottoposte a condizioni di vento simili. Le dimensioni dei cavedi devono garantire un interspazio minimo
Scarico fumi a tetto concentrico. | tubi possono partire indipendenti c93  trala parete esterna del condotto fumario e la parete interna del
33 dall'apparecchio, ma le uscite devono essere concentriche o abba- cavedio:

stanza vicine (entro 50 cm) da essere sottoposte a condizioni di vento
simili.

4/ 1 TALTHERM

e 30 mm per cavedi a sezione circolare
e 20 mm per cavedi a sezione quadrata
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Esempi di installazione dei condotti di scarico

Forniamo alcuni esempi corretti ed errati di installazione di condotti di
scarico ed aspirazione per caldaie a condensazione (le pendenze sono vo-
lutamente rappresentate in modo esagerato).

A = Aspirazione; S = Scarico. 1: la soluzione piu funzionale ed economica é fare tor-
nare la condensa verso I'apparecchio **. 2-3: se un ostacolo impedisce di installare

i condotti in salita, occorre installare i raccogli condensa, per evitare assolutamente
i ristagni. 4: se (relativamente al flusso dell'aria) la pendenza dei condotti di aspi-

t
@

i

LN~

Scarico della condensa

(l) Prescrizioni per il sistema di evacuazione della condensa:

o deve essere realizzato in conformita con la Normativa Nazionale
e Locale vigente;

o deve essere a tenuta, avere dimensioni adeguate a quelle del si-
fone, non deve presentare restringimenti ed essere in pendenza
discendente su tutta la lunghezza (non devono formarsi ristagni
e sifoni lungo il tubo);

o deve essere realizzato in modo da evitare il congelamento del-
la condensa o altre ostruzioni e da non permettere modifiche o
occlusioni;

62

razione & in salita per tutta la lunghezza o eventualmente solo il tratto piu esterno,
questo é sufficiente per impedire all’acqua piovana di raggiungere il ventilatore del
bruciatore*. 5: quindi 'aspirazione non deve essere in discesa*. 6: non fare colare la
condensa fuori dal terminale di scarico fumi. 7: il condotto coassiale di aspirazione/
scarico va installato in modo che i fumi siano in salita, cosi la condensa si scarica
verso |'apparecchio. Il tratto terminale con testina di aspirazione e con scarico fuori
asse va posizionato orizzontalmente ed e dotato di nervature che impediscono I'in-
gresso di acqua* nel condotto esterno di aspirazione. Il condotto di scarico interno
e in salita ed incanala la condensa nella direzione corretta.

*% In alcuni casi, il flusso
della condensa verso I'ap-
parecchio non é consentito:
vedere "Tipologie di scarico
ammesse" a pagina 31.

I
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o prima della messa in servizio dell’apparecchio, riempire il sifone
con acqua ed assicurarsi che la condensa possa essere evacuata
correttamente;

o se la destinazione d'uso dell'immobile prevedesse l'installazio-
ne di un sistema di neutralizzazione della condensa, assicurarsi
che siano disponibili le relative istruzioni per l'uso, la pulizia e la
manutenzione.
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Contenuto minimo di acqua e portata minima

Al fine di garantire un corretto funzionamento degli apparecchi vanno tenuti in debita considerazione il contenuto di ac-
qua disponibile alla pompa di calore, quando questa viene utilizzata per il riscaldamento invernale e va garantita la corret-
ta circolazione di acqua. )

Si riepilogano nello specchietto sottostante le principali caratteristiche.

Modello Accumulo |rjer2|a]e/ Filtro a Y Defangapore
separatore idraulico magnetico

Top Hybrid - di serie opzionale

Top Hybrid Box - di serie opzionale

Sugli impianti esistenti, specialmente con radiatori in acciaio o in ghisa, & fatto obbligo di installare un defangatore ma-
gnetico a protezione dello scambiatore a piastre R32/acqua (condensatore); & possibile montare I'accessorio specifico
per i modelli che non lo prevedono di serie.

Gli accumuli tecnici montati di serie fungono anche da separatore idraulico e garantiscono la circolazione d’acqua allo
scambiatore. | modelli Top Hybrid, Top Hybrid Box vanno installati su impianti che devono garantire una
circolazione minima, al fine di evitare problemi di blocco (portata minima 600 I/h). In caso di suddivisione in zone (elet-
trovalvole o testine) o montaggio di valvole termostatiche € necessario garantire la portata corretta avendo un circuito
aperto o montando una valvola di by-pass differenziale.

Si suggerisce un contenuto di acqua di almeno 5 litri x kW termico della pompa di calore (potenza resa all’acqua); 'instal-
lazione di un accumulo tecnico, quando gia non previsto, contribuisce a migliorare i rendimenti degli apparecchi, riducen-
do le fasi di accensione e spegnimento del compressore e rendendo piu veloce la fase di sbrinamento dell’apparecchio.

Caratteristiche acqua di alimentazione dell’impianto

Per un corretto funzionamento dell'impianto e necessario accertare che:
e 'impianto sia esente da perdite;

e se e presente un sistema di riempimento automatico, deve essere stato installato un conta litri allo scopo di conoscere
con precisione I'entita delle eventuali perdite;

e il riempimento dell'impianto e i rabbocchi siano effettuati con acqua addolcita per ridurre la durezza totale. L’acqua
deve essere anche condizionata al fine di mantenere il pH all’interno della soglia prevista onde evitare fenomeni di corro-
sione (vedere la tabella sottostante).

e sia sugli impianti nuovi sia nelle sostituzioni I'impianto deve essere dotato di sistemi efficienti che provvedano all’elimi-
nazione dell’aria e delle impurita: filtri a Y, defangatori magnetici e separatori di micro bolle d’aria;

e evitare di scaricare acqua dell'impianto durante le manutenzioni ordinarie anche se si tratta di quantita apparentemente
insignificanti: ad esempio per la pulizia dei filtri dotare I'impianto delle apposite valvole di intercettazione;

L’acqua di reintegro deve essere di aspetto limpido, privo di corpi in sospensione, con un valore di pH compreso tra 7,5
e 9,5 (7,5 e 8,5 in caso di terminali in alluminio)-

Attenersi alle indicazioni previste dalla normativa in vigore UNI 8065/2019 per le caratteristiche complete dell’acqua di
reintegro, per quella contenuta nell’impianto termico e per I'acqua sanitaria.
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